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/I s  e g y o ld a lú  te r m e lé s i  irá n y  
m a  a  le g n a g y o b b  v e s s é ly !

I r ta  : S z i l c s  E r v in ,  a  K a p o s v á r i  m e z ő g a z d a s á g i  k a m a r a  e lő a á ó l a .
Akinek még nem égett a feje fölött a háztető, nem 

tudja elképzelni milyen érzés az. Mi sem tudtuk még pár 
éve, hogy mit jelent az értékesítés nehézsége. Nem tudtuk 
elképzelni, hogy a legkedveltebb mezőgazdasági termelési 
cikk, a búza, valamikor a fogyasztás, a piac s általa az 
értékesítés kegyvesztettje lesz.

Hazánkban akkortájt minden agitáció a többtermelés 
érdekében folyt. Hogy a többtermelés eredményeinek érté
kesítése valamikor gondot, sőt válságot is fog okozhatni.

ki gondolt volna arra? Hallottunk, olvastunk ugyan né
hány homályos utalást erre, de sem a veszély komolysága 
bán, sem közelségében nem hittünk. És főleg nem hittünk 
abban, hogy a politikai ellenfél, mint. gazdasági ellenfél, 
milyen veszedelmes, végzetes lehet. Akkortájt örömmel 
kaptunk minden kereskedelmi szerződésen, a külföldnek 
velünk való szóbaállását üdvözöltük bennük. Szomorú el
szigeteltségünkben ez érthető is volt, pedig keserű piru
láivá lettek ezek a kereskedelmi szerződések a mi beteg.

A hatvani Katolikus Kór műkedvelő gárdája Cslte Karoly: ..Hej de szép a lakodalom" tm.ü színmüvének szerepeibe:
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magunkra utalt gazdasági életünknek. Mégis egyre kötöt
tünk kereskedelmi szerződéseket több-kevesebb jövőbelá
tással és — ami még könnyelműbb volt, — a termelés és 
értékesítés megszervezése nélkül.

Szemünk előtt folyt le Amerika búzatermő területei
nek hatalmas mérvű megnagyobbodása, Olaszország rend
kívüli erőfeszítése a gabonatermelés terén, ami bevitelünk 
csökkenését célozta. Láttuk Amerika szervezkedését az 
értékesítés terén, megfigyelhettük volna a piacszerzés ér
dekében a külföld, különösképpen és ismét Amerika tévé 
kenységét. Az Északamerikai Egyesült Államok a washing
toni nagy központon kívül a belföldön huszonhárom, a kül
földön pedig ötvennégy kitünően megszervezett hírszol
gálati és elárusiíási irodát tartanak fenn. Viszont huszon
háromezer gabonacéggel tartanuk fenn összeköttetést.

Mi elvesztettük legjobb minőségű búzaterületeink leg
nagyobb részét. Ennek dacára csodálkozunk, hogy búzánk 
jó hírneve hanyatlott, hogy Európa piaca nem hódol 
továbbra is búzánknak oly mértékben, mint a múltban.
A helyzet ma röviden az, hogy mi — csöppnyi ország — 
teljes szervezetlenséggel, minden előrelátás, meghatározott 
termelési irány nélkül beleestünk a világversenybe és ki
nyílt szemünk előtt most ijesztő jövőként áll a teljes szer
vezetlenségünk, reménytelen értékesítési viszonyainknak 
rémképe.

A gazda megégette kezét a gabonatermeléssel. Mosta
nában először történt meg vele ez. Itt a válság. Ugy-e 
most jó volna, ha a termelési irányok változatossága e’- 
aprózná, lefokozná a búzaválság jelentőségét? Most jó 
volna menekülni a másirányu magtermelés, a gyümölcs- 
termelés vagy a különböző irányú állattenyésztés jövedel
met megosztó sáncaiba? De ezek a sáncok vagy nincsenek, 
vagy nem olyan mélyek, hogy bennük védelmet találnánk.

Cv.korrépaniagért kétmillió pengőt fizetünk a néme
teknek, cseheknek, lengyeleknek. A behozatal 13.000 mm 
Babból 297.000 mm. a kivitelünk, ez mindenesetre fokoz
ható. Repcéből 16.325 mm., lenmagból 25.000 mm., len- 
olajból 29.023 mm., kenderből és kenderkócból pedig 
23.000 mm. a behozatal. Ausztriából behoztunk 5097 mm. 
lencsét, Romániából 5574 mm. nioharmagot. Nem is beszé
lek az idegen lóhere- és lucernamagról. Tehát igenis van 
tér és alkalom a termelés változatosságának bevezetésére 
és lehetőség a termelés és az értékesítés kockázatát meg
osztani. Kiáltó szégyenünk, hogy kereskedéseinkben kali
forniai és kanadai alma kináltatja magát hivalkodó piros 
színével és 70 fillért fizetünk darabjáért vendéglőinkben. 
16.000 pengő értékű gyümölcsöt hozunk be. Prágai sonkát 
is hozunk be 15 vagonos tételekben. Sírjunk, vagy neves
sünk-e ezeken az adatokon?

Tejtermékeket hozunk be Ausztriából és borbehoza
talunk van Németországból, Olaszországból és a Balkánról. 
Mindezen adatokhoz hadd soroljak pár jellemzőt vasúti 
politikánkra vonatkozólag is. A MÁV  a tranzitó gabona- 
szállítmányoknál 20 százalék tarifakedvezést ad a magyar 
kivitel rovására. A nitrogén műtrágyák amúgy is drágák, 
fuvarjuk azonban — dacára, hogy kevésbé fontos mű
trágyák olcsóbban szállíthatók — tulmagas és még inkább 
drágítja azokat. Egy mázsa burgonya szállítási dija Tor
nyospálcáról Zalaszentlászlóra 7.39 pengő.

Folytassuk-e tovább az adatok felsorolását? Nem. 
Lássuk, hogy állunk a mi híres és egyoldalú gabonater
melésünkkel. Búzatermésben Dánia vezet 25 mm. hek- 
tárankinti átlagterméssel. Mi a huszonnegyedik helyen 
állunk 13.06 mm. átlagtermésünkkel. Rozsban Belgium az 
első 21.99 mm. átlaggal, mi harminckettedik vagyunk 
8.57 mm.-val. Árpából szintén Belgium 24.54 mm.-val, mi 
huszonkilencedik vagyunk 12.12 mm.-val. Zabból Svájc 
vezet 22.20 mm.-val, mi huszonharmadik vagyunk 12.24 
mm. termésátlaggal. Ezekért a termésátlagokért erősza
koljuk tehát a gabonatermelést? A többtermelésnek mai 
jelentősége inkább a termelési költségek csökkentése szem
pontjából ítélendő meg. Gondoljuk meg jól, szabad-e a 
fenti adatokat és a jelenlegi értékesítési viszonyokat te

kintetbe véve továbbra is a gabonákat előnyben részesí
teni?

Nem állítom, hogy a repcetermeles, a lóhere, lucerna, 
a fümagtermelés, vagy továbbá a baromfi, az ezüst róka 
vagy a prémnyul fogja mezőgazdaságunk szekerét a hínár
ból kirántani. De azt igenis állítom, hogy az egyoldalii 
termelési irány ma a legnagyobb veszély.

Ebben az országban a népesség túlnyomó része mező
gazdaságból él 1130 nagy. 9742 közép, 840.000 kisbirtokos- 
család él Magyarországon. A nagybérlők száma 391. a 
középbérlőké 1991. Mégis mit látunk ebben az országban? 
Magyar Hetet rendez az ipar és kereskedelem. Én csal; 
magyar napot kérek a magyar mezőgazdaság számára, de 
háromszázhatvanöt magyar napot egy esztendőben. Politi
kában, közigazgatásban, termelésben, értékesítésben kérek 
mezőgazdasági napokat. Mert mi is tudunk felvonulást 
rendezni. A mi felvonulásunkat a telekkönyvek teherlapjai, 
a gazdaváltók, termelésünk és értékesítésünk szomon 
kimutatásai vezethetnék be. A lerongyolódott, küzdelmes 
életű magyar mezőgazdaság jellemző felvonulása lenne ez.

Rv.binek Gyula nagyszerű előrelátása megadta a ma
gyar mezőgazdáságnak a mezőgazdasági kamarákat. Hat
éves múlt áll most még csak mögöttük, de a termelés meg
szervezésének feladata reájuk vár. Gondolkoznunk kel! a 
gazdák helyett és gazdákért. A beteg megvan, de megvár, 
a „háziorvos" is. Magyar mezőgazdaság, bízzál orvosaid
ban, fogadd meg tanácsaikat, épitsd jövőjüket reájuk.

Az uj ezredév küszöbét átlépő nemzet a megpróbálta
tások útjára lépett. Vajha megértenék mindenütt a mi 
egyszerű igazságunkat: a magyar mezőgazdasággal él ér 
bukik az ország!

F e la v a t t á k  a  s z é k e s f e h é r v á r i  
t é l i  g a z d a s á g i  i s k o lá t .

Székesfehérvár télt gazdasági iskoláját, amelyet a vá
ros hozzájárulásával a földmivelésügyi kormány épített, 
február hó 10-én, vasárnap adták át rendeltetésének. A 
felavató ünnepségen Mayer János földmivelésügyi minisz
ter is jelen akart lenni, de autója a főváros közelében hó
viharba került, úgyhogy nem folytathatta útját. A minisz
tert Széchenyi Viktor gróf főispán képviselte a felavatá
son. A nagyszabású ünnepségen megjelent Shwoy Lajos 
megyéspüspök, Kaltenecker Viktor felsőházi tag, Simon 
András országgyűlési képviselő, Schönner Odilo altábor
nagy, Károlyi József gróf, Czvetkovics Ferenc földmive
lésügyi miniszteri osztálytanácsos, Molmír Jenő gazdasági 
főfelügyelő. Nagy Sándor dr., a Faluszövetség igazgatója 
és még számosán. Az egybegyült közönség élén Zsalud 
Gusztáv, az iskoia igazgatója, üdvözölte Széchenyi Viktor 
gróf főispánt, aki válasza során tolmácsolta a földmive
lésügyi miniszter üzenetét. Bilkey Ferenc esperes-plébá
nos és Miklós Géza református lekész beszédei után, akik 
Isten áldását kérték az iskolára, a közönség az iskola igaz
gatójának vezetésével megtekintette az iskola épületét és 
berendezését, majd mindannyian átvonultak a Gazdakörbe, 
amely ugyancsak az iskola épületében kapott helyiséget. 
Itt díszközgyűlés volt, amelyet a Felsővárosi Dalárda a 
Magyar Hiszekeggyel nyitott meg. Lits Ferencnek, a 
Gazdakör elnökének, üdvözlő szavai után Széchenyi Viktor 
gróf főispán mondott ünnepi beszédet.

Beszédében rámutatott többek között arra, hogy ma, 
amikor a kisbirtokok szaporodásával a nagybirtokok mind
inkább elaprózódnak, mennyire szüksége van a gazdatársa
dalomnak arra, hogy szaktudását fejlessze s kisebb föld
jén is ugyanolyan termésátlagot érjen el, mint a nagy
birtok.

Ezután Havranek József alispán a vármegye nevében, 
Zavaros Aladár polgármester pedig a város nevében mon
dott köszönetét a földmivelésügyi miniszternek azért, 
hogy az első téli gazdasági iskolát Székesfehérváron állí
totta fel.
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A „V asárn ap **  i n g y e n  p e r m e -  
t e z ő s z e r t  k ü ld  o l v a s ó i n a k !

Közismert, szomorú tény, hogy az ország számos 
helyén a szilvatermés apró, éretlen állapotában tömege
sen lehull, a termelő' gazda legnagyobb bosszúságára és 
kárára. Ezt ? súlyos bajt az úgynevezett p o lo s k a -  
s z a g u  s z i l  ve d a r á z s  okozza, mely a virágzáskor 
rakja le pe éit. A petéből kikelő parányi féreg azonnal 
befurakszik a fiatal, kötődött gyümölcsbe, belsejét fel
falja és a gyümölcs rövidesen lehull.

Sajnos, az arzén-permetezéssel folytatott kísérletek 
jóformán semmi eredménnyel sem jártak, még pedig 
azért .nem, mert a féreg a gyümölcs belsejében pusztít, 
oda pedig a permedéből nem ju that semmi.

Más védekezési módot kellett tehát keresni a szilva- 
darázs ellen. A kutatókat az a kézenfekvő meggondolás 
vezette, hogy m a g á t  a s z i l v a d a r á z s t  k e l l  e l 
p u s z t í t a n i ,  m é g  p e d i g  a k k o r ,  m i e l ő t t  p e 
t é i t  l e r a k n á .  Sikerült is a szilvadarázs elpusztítá
sára alkalmas szert előállítani. A szer neve: L iv e n -  
d o 1. Ezzel a csalétek-permettel virágzáskor kel! meg
permetezni a szilvafákat. A permedé elpusztítja a 
szilvadarázst, mely tehát petéit nem tudja lerakni.

A V a s á r n a p  módot kivan nyújtani olvasóinak 
arra, hogy az uj szert kipróbálják.

Egy kílogaramni, ól darab szilva fa  
p erm ete zéséh ez  sz ü k sé g e s  L ivendolt 
Irigyen k ü ld ü n k  m in d azok n ak , ak ik  
l e v e l e z ő l a p o n  k é r é s t  in tézn ek  

h o zzá n k .
Csupán egyetlen feltételt szabunk, még pedig azt, 

hogy kísérletező olvasóink annak idején értesítsenek 
bennünket az elért eredményről, vagyis arról, bevált-e a 
szer, vagy sem?

Reméljük, hogy olvasóink, akik mindenkor igen 
nagy érdeklődést tanúsítottak a kártevők elleni védeke
zés módjai iránt, most is megragadják a kínálkozó alkal
mat arra, hogy ismereteiket gyarapithassák.

Mit kívánnak a gyöngyösi 
sző lősgazd ák  az uj h egyk özség i 

törvényjavaslattól.
A földmivelésügyi miniszter uj hegyközségi törvény javas

lat a inár a képviselőház előtt fekszik. A javaslat sorsát a szőlős
gazdák országszerte élénk érdeklődéssel kisérik, annyival is in
kább. mert a javaslat néhány pontja ellenzésükkel találkozik.

A Gyöngyösi Földmivcs Gazdakör például a bortermelő vidé
kek országgyűlési képviselőihez körlevéllel fordult, melyben arra 
kéri őket, hogy a javaslat egyes pontjainak módosítása érdeké
ben a képviselőházban felszólaljanak. A körlevél a kővetkezőkel 
tartalmazza:

..A javaslat 1. §-a lehetővé teszi, hogy a földmivelésügyi 
miniszter előzetes engedélyével az immunis homok és a filoxéra 
előtti időben szőlővel beültetett területeken a törvény életbelépte

után szőlőtelepítések történhessenek, sőt „különös méltánylást ér 
demlő esetekben** a miniszter más területeken is adhat a telepi 
tésre engedélyt.

.4 gazdakör ezzel szemben azt kívánja, hagy a törcény alól 
ne legyen kivétel. .4 homokterületeket és a filoxéra előtti időben 
szőlővel beüiletett lejtőket ma már máskép fpéldául gyümölcs 
termeléssel) is tudjuk hasznosítani, amely nagyobb jövedelmet 
hoz. mint a szőlő s az orsz ág importját csökkenti, exportját nö
veli. Az újabb telepítéseket tehát úgy nemzeti, mint egyéni szent- 
pontból meg kell aka dályozni.

A törvényjavaslat 4. §-a azt mondja, hogy a földmivelésügyi 
miniszter a várnegyei hegyközségi tanács meghallgatásával ren
delettel állapítja o.“g agakat a szőlőfajtákat, amelyek az egyes 
borvidéken telepíthetők. A törvényjavaslat célja, hogy az egyes 
vidékeken termelendő szőlőfajták megállapításával megteremtse 
az illető vidék jellegzetes tipusborát.

.4 gazdakör megállapítja, hogy a eél helyes. .4 veszélyt csu 
pán abban láthatjuk, hogy egyszerűen felülről rendelik el a ter
melendő fajtákat — a gazdák megkérdezése nélkül — vagy a 
megkérdezés már csak arra vonatkozik, hogy a fajtáknak egy 
szukebb csoportjából választhatnak a termelők. Fönt nem ismer
hetik úgy az egyes vidékek termelési viszonyait * a termelők 
telkületét, hogy mindenben megfelelő fajtákat tudnának ki
jelölni. -4 Gyöngyös-visontai borvidékre például a rakszölöt, a 
bakatort és a juhfarkot ajánlják termelésre. Ezek a szőlők pe
dig annyira nem váltak be vidékünkön, hogy a rendelet ellenére 
senki sem termeli. Helyesnek ismerjük cl a magyar tipusborok 
termelése érdekében a szőlőfajták vidékenkénti megállapítását, 
de ne felülről jöjjön a kész rendelkezés, hanem a termelők meg 
hallgatásával kell a fajtákat kijelölni. Ugyanezen szempontból 
óvatosabbnak kell lenni a tör cinyja vaslatnak a direkttermő sző
lőkkel szemben is, mert nyílt kérdés még, hogy a direkttennök 
olcsóbb borával nem tudnánk-c könnyebben meghódítani a kül
földi piacok egyrészét. .4 jó direkttennök re szükségünk van, 
mert olcsón nagytömegű bort adnak s igy versenyképes árakkal 
jelenhetünk meg a külföldi piacokon. Vidékünkön a direktter 
mőkkel dolgozó gazdák az utóbbi években is gyarapodtak, az 
ojtványszőlőkkel dolgozók pedig örültek, ha nem mentek tönkre.

l  e n n ó l l  5 5  é v  ó t a !  F e n n á l l  5 5  é v  ó l a !

M a U T H N E R  M A C
A  L E G J O B B !

M A U T H N E R  Ö D Ö N  m a g tcrsa e íő  é s  m a g k e r e sk e á e ln s í r.-t.
Központ: R o l l e n b í l l e r - u l e a  3 3 .  B U D A P E S T  Fióküzlet: K o s s u t h *  U a j o s - u í c a  4 .

TeMon. C f í g l c i v á l á í i h  m i n ő s é g i !  g a z d a s á g i  n a a g v a K .  Sürgőny£iH:
J í» « i4 i3 _ 6 s  Fajtiszta, legmagasabb csiraképességü konyhakerti és virágniagvak. makthnesek

D ís z e s e n  k i á l l í t o t t  k é p e s  u j  í ö á r j e g y x é k  z a g y é n  é s  b e m e n t v e .
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A Hódinezövásárhely-belsőszörháti füldmivelők körének székhaza.

A gazdakör csuk helyeselheti a törvényjavaslat azon intéz
kedését, amely a védőszerek foryalombahozatalát előzetes enge
délyhez köti. Ma lehetetlen az eligazodás. A zavart csak növeli 
a hivatalosnak látszó nyilatkozatmásolatok serege, amit a csoda
szerekhez mellékelnek. Örülünk a védekezőszerek forgaloraba- 
hozatalát korlátozó pontnak. Csak minél szigorúbban kell azt 
végrehajtani.

*
A törvényjavaslat 10. §-a származási bizonyítványok kiadá

sáról Intézkedik. A termelőknek a hegyközségek adhatnak ily 
igazolványokat, a kereskedők azonban más szakintézményektől 
is megszerezhetik. Ez a pont visszaélésekre adhat alkalmat s 
talán jobb volna, ha igazolványokat csak a termelés helyén ad
hatnának ki.

.4 szőlők között nagyobb puszta területeken a legeltetési kár 
korlátozni. A bortermelőgazdának trágyára van szüksége s állat- 
tenyésztésre buzdítani kell, nem pedig apró megkötésekkel kor
látozni s elkedvetleníteni. Elég volna azt kimondani, hogy őrzés 
nélkül nem szabad állatokat legeltetni.

♦

A legkényesebb pontja a javaslatnak a szakképzett emberek 
kényszerítő alkalmazása az 50 holdnál nagyobb birtokon, illetve 

100 holdnál nagyobb hegyközségeknél. A vármegyei tanács is
újabb hivatalok felállításával * újabb kiadásokkal jár.

Kár a hegyközségek nyakába szakiskolát végzett hegy
bírókat varrni. Az élet a legjobb törvényhozó. Ha látja a gazd.'. 
hogy nem boldogul szakismeret nélkül, önmagától is tanul és 
fogad szakembert, önként küldi fiát szakiskolába. A szakisme
reteket kell terjeszteni, nem pedig a szakembereket erőszakolni. 
A szakképzettség terjesztésére elég volna a megyei tanács ügy
vezető titkárjának jó megválasztása. Ha ez hivatása magaslatán 
álló szakember, úgy a tanács körzetébe tartozó 10—20.000 hold 
szőlő ügyeit jól irányíthatná. A 10—20.000 hold szőlő elbírná 
ezt a hivatalt, de minden hegyközség képtelen egy szakképzett 
bíró eltartására. Ezzel kapcsolatban kell felvetni azt, hogy a 
megye székhelye nem mindenütt alkalmas a tanács székhelyéül. 
A tanácsokat nem megyénként, hanem bortermelési központon
ként kell felállítani, a hivatalok csak igy fejthetik ki üdvös mű
ködésűket. Hevesmegyében például 30.000 kát. hold szőlő van 
s reánk gyöngyösiekre nagyon hátrányos volna, ha a tanács 
Egerben székelne. A megye szőlővel beültetett területeinek körül
belül háromnegyed részére közvetlenül városunk környékén és 
szomszédságában van, termelésünknek egész mások az irányai 
s a lehető legrosszabb összeköttetésünk van megyénk székhelyé
vel. A tanács csak városunkból irányíthatná sikerrel munkáját.

A bortermelés beteg, a legjobb orvossága az értékesítés; 
lehetőségei: emelése volna. Az értékesítés azonban még nem bi
zonyosan sikerül, ha jobbat termelünk; olcsón kell jobbat ter
melni, mert több pénzt már nem tudunk kiadni.

G y ü l í s i ln k  ú j  & lv e k .e í  é s  e l ő f i z e 
t ő k é i  a  „ V a s á r n a p "  t á b o r á b a .

Enyhült a  sz ib éria i fagy.
A hideg pusztított é s  teljesen  m egbénította  

a közlek ed ést.
A két hetes fagy-hullám nemcsak hazánkban, hanem egész 

Európában éreztette hatását. A szibériai fagy’ végre a havazás 
megindulása után lassan felengedett, de a legtöbb helyen még 
mindig néhány fokkal a fagypont aiatt áll a hőmérő higanya.

Az északsarki hideg rendkívül sok kárt okozott minden 
felé. Budapesten, legnagyobb mértékben a külvárosok fabódéi
ban és pinceodulban lakó szegény gyár! munkáscsaládok szen
vedtek a farkasorditó hidegtől. A hideg okozta ínség enyhíté
sére a kormányzó felesége nagyarányú ebédeltetést akciót szer
vezett. Vass József dr. népjóléti miniszter a szegények ebéd
jére hatvanezer pengőt utalványozott, igy az ingyenebéd- 
klosztást azonnal megkezdték. A miniszter negyven vagon sze
net is osztatott szét a rászoruló szegények között, Minden je
lentkező egy métermázsa szenet kapott teljesen ingyen. A tár 
sadalom is megmozdult a főváros szegényeinek istápolására és 
a Szervita-rendi egyházközség gyűjtése folytán nagy mennyi
ségű melegruhát, cipót és élelmiszert adományoztak az angyal 
földi nyomortanyák lakóinak. Egy jószivü emberbarát öt vagon 
szenet adott a szegényeknek.

Az erős hideg nagyon sok szerencsétlenséget Is okozott. 
Egyik budapesti hordógyár égésénél hat tűzoltónak megfagyott 
a keze és füle. Az önfeláldozó tűzoltókat orvosi kezelés alá 
kellett venni. A főváros környékén 24—28 fokot Is mutatott a 
hőmérő és igy történt, hogy a Svábhegyen levő Fillér-utca egyik 
telkén, egy rozoga fabódéban megfagyott Peitl Antal hetvenki
lenc esztendős öreg koldus és a felesége.

Több emberhalált okozott a fagy vidéken Is. Orosháza mel
lett az országúton megfagy ott, az Alföldön széltében Ismert ván
dorszíjgyártó, Szemer mi P éti r. Sopronmegyében pedig a lako
dalomról jövő nyolc muzsikus cigány lelte halálát a hidegben.

Miskolc közelében farkasé.: támadták meg a hazatéró vásá
rosokat és a kereskedők csak úgy tudtuk elmenekülni, hogy az 
egyik lovat áldozatul dobták a farkasoknak. Tüzes szalmacsó
vát tettek a ló farkára, mire a szerencsétlen állat elvágtatott és 
a farkasesorda utána vetette magát. A Mecsek-heyységben bor 
zalmas pusztítást vitt véghez a hideg a vadállományban, ahol 
negyven megfagyott ózet találtak. Az özek az éhségtől eigyengtit- 
ten fagytak meg a rettenetes időjárásban.

Opöntön, a község határában a fogoly teljesen kipusztult. 
nytT is alig maradt az erdőkben. Tolnanémedi körül annyira el
szaporodtak a vaddisznók, hogy az erdei ültetvényeket teszik 
tönkre. Sok helyen megjelent az északon élő csonttollú madár, 
Medinán pedig a Keleti-tengerről való vad hattyúkat láttak.

A havazás után aztán enyhült a hideg, de a folyton hulló 
hótömeg áthatolhatatlan torlaszokat emelt a vasúti vágányokon. 
Az állandó havazás miatt számos vonalon he kellett szüntetni a 
forgalmat. A Déli-vasut néhány napon át nem tudott vonatot 
indítani. Megakadt a telefon-, távíró- és postai összeköttetés Is.

Nem volt jobb a helyzet külföldön sem, mert a jelentések 
szerint Londonban nyolcvan esztendeje nem volt Ilyen hideg, a 
csehországi Budwelssben pedig nem emlékeznek, hogy valaha 
is mértek volna -}j fokot a nulla pont alatt. Boroszlóban a fagy 
tói megrepedt a Vllmos-hid. Hollandiában negyven esztendővel 
ezelőtt volt Ilyen rettenetes Ítéletidő. Sokat szenvedett a 
nagy hidegtől Lengyelország lakossága Is. Varsóban be
szüntették a villamosközlekedést. VHna környékén való
sággal megtizedelte a hideg a falusi lakosságot. Kegyetlen vi
szonyokat teremtett a tél a Balkánon is. Janiná-ban több, mint 
száz farkasból álló csorda merészkedett a városba és tizenhat 
gyermeket téptek szét az ordasok. Hat katonát, akik megtámad 
ták a csordát, széttéptek a farkasok. Belgrádi híradás szerint, 
a szokatlan fagy néhány gonosztevőnek meghosszabbította az 
életét Zágrábban még a múlt héten kellett volna kivégezni a 
Prcip-banda gyilkos tagjait, de a hóhér vonata a nagy havazás
ban Boszniában elakadt és a rablógyilkosok akasztását el kel
lett halasztani. Nagy károkat okozott a hideg az osztrák fő
városban, Bécsben, ahol a vízvezeték csövei repedtek meg. A 
Duna jégtorlasza elérte az osztrák Krems városát, igy a jég 
hossza Mohácsig hatszáz kilométer.

A legutolsó Időjárási Jelentések szerint újabb enyhülés nem 
várható az időjárásban. A hideg nem fogja elérni az eddigi 
mértéket, de továbbra Is fagypont alatt marad a hőmérséklet.
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S ú ly o s  p a n a s z o k  é s  s ü r g ő s  g a s d a k iv á n s á f f o k  
a R e c s R e m é íi  m e z ö g a s ü a s á g i  k a m a r a  ü lé s e in .

A Duna-Tiszaközi ilezögaziasági Kamara (Kecskemét) nö
vénytermelési, közgazdasági, biztosítási és állattenyésztési szak
osztályai a napokban tarto tt gyűléseikben tárgyalták a mopjrar 
mezőgazdasági válság okait, keresve a kibontakozás módját.

A növénytermelési szakosztály illésén tartott elnöki beszé
dében Taftlí István galgagyörki földbirtokos az értékesítési vál
ság ellensúlyozását abban látja, ha olcsón termelünk az üzemi 
költségek lehető leszállításával és takarékosak vagyunk. Szabó 
Lajos kamarai főtitkár, a kamara növénytermelési osztályának 
működését és programmját vázolta, mely a nemesitett vetőmag
vak használatát, a műtrágyázást, különösen pedig a homokta
lajokon a takarmánynövények termelésit ajánlja.

Megállapítást nyert a továbbiakban, hogy a kedvező értéke
sítés tekintetében arra  kell gondot fordítanunk, hogy a kivitelre 
kerülő terményeinket a kellő időben és megjelelő minőségben 
tudjuk piacra vinni, mely utóbbinak egyik eszköze a márkázás, 
amivel megakadályozható a selejtes, meg nem felelő termények 
kivitele. Megszüntetendő az a visszás helyzet is, hogy például len-, 
répa- és különféle takarmánymagmika! hozzunk be a külföldről, 
amikor azok legjobb minőségben való termelésére minden alap
feltételünk megvan. A talajmüvelés szempontjából megfonto
landó kérdést képez a traktorok alkalmazása; óvakodni kell 
ugyanis a gazdának a túlzástól, mert csak akkor helyénvaló a 
traktorok alkalmazása, ha a talajerő visszapótlására nélkülöz
hetetlen állattartást nem csökkenti,

A x  á l l a m n a k  a  m e x ö q a z d a s á q  
é r d e k e i í  k e l l  I s lá p o ln l .

.4 közgazdasági és biztosítási szakosztály Teleki József gróf 
dunatetérleni földbirtokost választotta elnökévé. Puryly Emil 
kamarai elnök beszédében reámutatott arra, hogy a mostani vi
szonyokhoz alkalmazkodva kell terményeinknek piacot keresni 
és közgazdasági mérlegünk megjavítására való törekvésben 
arra kell törekednünk, hogy az államot irányító politika a me
zőgazdaság érdekát istápolja. Szükségünk van már a népisko
lától kezdve a gazdasági tudás terjesztésére, más-más foglalko
zásnak gazdasági felfogásának irányítására, hogy’ a társadalom 
köztudatába menjen át a mezőgazdaság dltomfenntartő fontos
sága. Arra kell tehát törekednünk, hogy a magyar mezőgazda- 
sági ipar fejlesztése utján nyersterményeink lehetőleg feldolgo
zott állapotban kerüljenek piacra.

A biztosítás rendezésével és tökéletesítésével csökkenteni 
kell a mezőgazdaság kockázatát, meg kell adni a mezőgazdának 
a termelés folytonos bizonytalanságaiban legalább a meglevő bí
rásában való nyugalmat. Nem az állami biztosítás által volna 
ez elérhető, amely a szabad rendelkezést korlátozná, hanem ol
csóbb dijak mellett a? olyan biztosítással, amely világos, félre 
nem magyarázható fettételeket szab, a kárt lelkiismeretesen ál
lapítja meg, nem ad alkalmat a hosszas pereskedésre, mert a 
káros gazdának nem perre, hanem pénzre van szüksége. Ezzel 
kapcsolatban különösen feladatát kell képezze a szakosztály
nak, az állatbiztosítás kérdéséuek megoldása.

A x  á r m e n t e s l l é s i  t e r p e k .
Ezután Gesztelyi Nagy László dr. kamarai igazgató az ér

tékesítési válsággal kapcsolatban példákat hozott fel arra nézve, 
hogy ml az oka annak, hogy Magyarország a kivitelnél minde
nütt lemarad és kivitele az egész vonalon visszaesést mutat. A 
versenyben mindenekelőtt az olcsóság döntése terén kell tapasz
talnunk, hogy terményeink sok esetben három, négyszeres köz
vetítés utján kerülnek külföldre. Nincs küL'Mdi propagandánk, 
hiányos az áru. minősége, felületes a kiválogatás és a külföldi 
vevő ízlésének nem felel meg a csomagolás. Az áru minőségét 
és kiállítását szabályozni kell elsősorban márkázás által. A me
zőgazdasági kamarák feladata, hogy erre a kormány figyelmét 
felhívják és arra, hogy ráfizetéssel is helyre kell állítani a ma
gyar termények hírnevét. Még a bortermelés válságán is ilyen 
eszközökkel lehetne segíteni.

Beszéde további során rámutatott a földbirtok megterhelé
sére és ennek rohamos emelkedésére. A statisztika szerint ugyan 
a földbirtokot értékének csak 8%-a terheli, mint jelzálog, a 
valóságban azonban ez sokkal nagyobb, mert adó, váltó és zöld- 
hitel, áru- és géptartozás Is eléggé terheli a gazdákat és nem 
hagyható figyelmen kívül, hogy a békebeli G—7%-os kamattal 
szemben a mai kamatláb kétszeres megterhelést jelent. A hitel

nehézségek között méltányos és szükséges a mezőgazdaságnak 
megsegítése állathizlalási, gép-, vetőmag-, műtrágya- és export
hitelek által, sőt életkérdés ezeknek minél nagyobb mértékben 
való kiterjesztése.

A mezőgazdaságot egy másik súlyosan érintő teher: az ár- 
mentcsitési terhek. Részletes adatokat gyűjtött a kamara erre 
nézve. Az ármentesltés hasznát minden esetre elsősorban az ér
dekelt földtulajdonos élvezi, azonban miután az ármentesltés 
egyúttal közérdek Is és a földbirtokon kívül más értékeket, há
zakat, ipartelepeket Is megvéd, az árnientesités terheit egyedül 
viselő gazdaközönség ezeket részben át szeretné hárítani, ami 
azonban eddig sikerre nem vezetett. Sérelmesnek tartja  továbbá 
a gazda közönség, hogy egyes kisebb működési területtel biró ár- 
mentesitési társulatoknál sokkal nagyobbak az adminisztrációs 
költségek, mint a tényleg ármentesitésre fordított kiadások és 
ennélfogva több helyen az a vélemény alakult ki, hogy a tulma- 
gas, az ármentesltés hasznát túlhaladó dijak mérséklése a ki
sebb társulatok egyesítése, sőt egyesek szerint valamennyinek 
államosítása által volna elérhető.

A felvetett kérdésre élénk eszmecsere fejlődött ki. Feltét
lenül Jogosnak mutatkozik a panasz ott, ahol évek óta fizetik 
egyesek a dijakat anélkül, hogy annak hasznát látták volna. 
Felmerült az az eszme Is, hogy nemcsak a gátakat emelni, ha- 
uem az eliszaposodott medret is kotorni, mélyíteni kellene, vala
mint már előzőleg meg kellene állapítani, hogy például lecsapo- 
lás által olyan talajt nyerünk-e, amely alkalmas lesz a terme
lésre és clbirja-e a költségeketf

Végül Radocsay László dr., a Duna-Tiszaközi Körzeti Mező- 
gazdasági Hitelszövetkezet Igazgatója, az Intézetnek a mezőgaz
daság érdekében kifejtett működését ismertette, kiemelve, hogy 
a szövetkezet most is, de különösen az előző években a kamatláb 
mérséklésében fontos tényező volt. Beszámolt a kamara terüle
tén lebonyolított hizlalás! hitelről, mely tekintettel a kedvezőt
len értékesítés! viszonyokra, másfél hónappal meghosszabbí
tandó volna.

T e n n iv a ló k  a x  á l l a l í e n y é s x t é s  
k ö r ü l .

Az állattenyésztési szakosztály ülésén Purgly Emil figyel
meztette a gazdaközönséget, hogy bár ma az állattartás nem jö
vedelmező, azt a növénytermeléssel való szoros kapcsolatánál 
fogva még sem szabad elhanyagolni és meg kell keresni a jöve
delmezőség lehetőségeit. Ezek egyike városok közelében a tej
termelés, de általánosságban is törekedjünk arra, hogy keletre 
tenyészállatokat, nyugatra hizó állatokat vihessünk ki. A te
nyészállatok behozatala csak kiváló tenyészetek részére indo
kolt, mert ezeknek kell az országot tenyészállatokkal ellátni. 
Törekedjünk a tiszta tenyészetekre, mert az elkorcsosodott egye- 
dek értékkel nem bírnak. Különösen lovaknál törekedjünk az 
egy-egy vidéken elterjedt és annak megfelelő egyforma tenyé
szetre. A sertéseknél is csak ott tartsunk hússertést, ahol a kö
rülmények arra különösen kedvezők, egyebekben maradjunk a 
jól bevált mangalicánál, persze szintén ügyelve a fajtisztaságra. 
A baromfitenyésztésnél, amelyre nézve elég kedvezőek az érté
kesítési viszonyok és amely különösen kisebb egységekben jö
vedelmező, törekedjünk a magyar parlagi baromfi javítására.

Ezután Kemény Szilárd kamarai főtitkár, a kamara állat- 
tenyésztési osztályának működését és programmját vázolta, 
majd részletesen beszámolt a kamara területén lévő tejelést el
lenőrző körzetek által úgy a tejhozam, mint a zsírtartalom te
kintetében elért eredményekről, továbbá a takarmány termel és 
növelése és a legelőjavitás érdekében kifejtett akciókról.

A világ legjobb H a rm o n ik á i,  H e g e -  
d ü i, C i te r á i ,  H a rm o n lu m ja i,  B e s z é lő g é p e i,  
C im b a lo m ja i ,  T r o m b itá i ,  továbbá az összes 
H a n g s z e re k  itt a gyárban kaphatók. -  Iskolai, 
dalárdái, egyházi H árm onium ok részletre is. —  

R om lott hangszereket művésziesen jav ít. 
L e g jo b b  h ú ro k . Á rjegyzékei ingyen küld:

MOGYORÓSSY GYŰLD
L e v e n te -  és  e g y é b  z e n e k a r o k a t  s z a k é r tő é n  s z e re l .
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MI HÍR a politikában?
A képvíselöház ü lése.

A képvíselöház február hó 14-iki, csütörtöki ülésén 
Marsehall Ferenc előadó beterjesztette a szölögazdálkodás 
és hegyközségi törvényjavaslatról szóló bizottsági jelen
tést, majd a 'fürdőügyi törvényjavaslat folytatólagos tár
gyalására került a sor. Hunionná,! Tivadar igen nagy 
hibának tartja, hogy a mi fürdőinknél a szolid üzlet he
lyett túlságos nyereségvágy hatalmasodott el és ennek kö
vetkeztében jött rá a közönség arra, hogy külföldön ol
csóbban nyaralhat. Váry Albert szerint addig, amíg a 
magyar polgári osztály nem veszi észre, hogy az ország 
mai nyomorúságos helyzetében nem illik külföldre menni, 
hanem itthon kellene elkölteni azt a pénzt, amit fürdő
zésre vagy szórakozásra fordítanak, a fürdökérdés meg
oldhatatlan.

A február hó 15-iki, pénteki ülésen, a fürdőügyi tör
vényjavaslat vitája során Szabó Sándor ajánlatosnak tar
taná, ha olyan füzetes tájékoztatókat adnának ki a ma
gyar fürdőkről, amilyeneket a legkisebb osztrák faluról 
is lehet találni. Felhívta a miniszter figyelmét az elha
nyagolt Tiszántúlra, majd hangoztatta, hogy a fürdökul- 
tura fejlesztéséhez hozzá kell járulnia az államnak is és 
nem szabad az ilyen beruházásoknál mindjárt azt nézni, 
hogy jövedelmező-e, mert hiszen sok más gazdasági té
ren térülhet meg a befektetés. Csontos Imre az alföldi 
városokban végzett kutatásokról emlékezett meg, melyek 
eredménye a hajduszoboszlói és karcagi gyógyforrás. 
Kérte a kormány segítségét, hogy ezeket a forrásokat 
kellőképen ki lehessen használni. Indítványozta, hogy 
mindazokat, akik külföldi fürdőhelyeken költik el a ma
gyar pénzt, adóztassák meg.

Az ülés történetéhez tartozik még, hogy Hunyady 
Ferenc gróf méltatta azt a világtörténelmi eseményt, mely 
a pápa és az olasz királyság között történt megegyezés 
volt és hangsúlyozta, hogy a magyar katolikusok is 
örömteljes részt kérnek az eseményből. Ez az örömük kü
lönösen azért nagy, mert v.gy a pápa, mint az olasz ál
lam igaz barátja a magyaroknak és mikor ez a két té
nyező összefogott, csak megerősödött velünk szemben ér

zett barátságuk. Walkó Lajos külügyminiszter, válaszolva 
az elhangzott felszólalásokra, kijelentette, hogy a kor
mányzó ur a pápa őszentségének, mint az olasz királynak 
szerencsekivánatait fejezte ki, a kormány pedig utasította 
a Vatikánnál, valamint az olasz királyságnál levő köve
teit, hogy fejezzék ki szerencsekivánataikat.

A bizottságok elfogadták a h egyk özség i 
törvényjavaslatot.

A képvíselöház földművelésügyi és közigazgatási bi
zottsága az elmúlt héten együttes ülésen tárgyalta a 
szőlögazdálkodásról és hegyközségekről szóló törvényja
vaslatot, melyet Marsehall Ferenc előadó ismertett. Az 
előadó felszólalása után a bizottság általánosságban elfo
gadta a törvényjavaslatot, amely felett azután beható 
részletes vita indult meg. A vita végén Mayer János 
földmivelésügyi miniszter válaszolt az elhangzott kíván
ságokra és miután a szükséges felvilágosításokat, meg
adta, a törvényjavaslatot az előadó által javasolt módosí
tásokkal részleteiben is elfogadták és elhatározták, hogy a 
javaslat tárgyalására a sürgősség kimondását kérik.

Zsitvay Tibor, az uj igazságügyminiszter.

A íe lső h á z  ü lé se .
A felsőhöz február hó 14-én, csütörtökön tartotta 

első ülését ebben az esztendőben. Az ülésen számos be
jelentés, továbbá bizottsági tagsági helyek betöltése után 
vita nélkül elfogadták a bodrogközi gazdasági vasút, va
lamint a Kenézlö— balsai vasat engedélyezéséről szóló tör
vényjavaslatot.

A sá sd i k erü let je lö ltje : F en iczy  Ignác.
A Szily Tamás elhunytéval megüresedett sásdi vá

lasztókerületben Feniczy Ignác pécsi járási főszolgabíró
nak ajánlották fel a képviselójelöltséget, aki a jelölést 
elfogadta, tekintettel arra, hogy az Egységespárt is 
hozzájárult fellépéséhez. Eszernt Feniczy a kerület, hi
vatalos jelöltje. A választás előreláthatólag egyhangú 
lesz.

K észül az  uj sajtótörvény.
Zsitvay Tibor igazságügyminiszter a sajtótörvény

tervezetet szétküldötte az érdekeltségeknek tanulmányo
zás végett, február hó 18-ára pedig értekezletre hívta 
össze az érdekelteket, hogy a tervezet megvitatása után 
véglegesen megszövegezhessék az uj sajtótörvényt tar
talmazó javaslatot, A javaslat intézkedéseket tartalmaz 
az időszaki lapok, a sajtójogi felelősség, a sajtótermékek 
terjesztése és a sajtóeljárás tekintetében.
Schandl Károly dr. a h avazás miatt nem 

tudott eljutni az algeri nem zetközi
konferenciára.

A Nemzetközi Parlamenti Kereskedelmi Konferencia 
február hó 18—20. között Algerben a mezőgazdasági hi
telek nemzetközi szervezése tárgyában és egynéhány ag
rárjellegű kérdés tanulmányozására bizottsági ülést tar
tott, amelyen a magyar csoport részéröl Schandl Károly ny. 
államtitkárnak és Póka-Pivny Béla dr., a Külügyi Tár
saság igazgatójának kellett volna résztvenni. A magyar 
kiküldöttek el is utaztak, de az óriási havazás miatt 
csak Székesfehérvárig jutottak el. A forgalmi akadályok 
folytán néhány napig Székesfehérvárott vesztegeltek, 
majd pedig — miután a konferenciát amugyis lekésték — 
visszatértek a fővárosba.

I P etróleum -kályha *Ké“ ̂ í e“. is hor• ő o zh a to , t isz ta , ü zem -  
J b iz to s, fü stcső  n é lk ü l é g , c so d á s m e le g e t  ad , lego lcsó b b
♦ tü z e lé s . — Á rak  P 3 0 -tó l n a g y s á g  szér iá t.
♦ P e í r o l e u m - g y o r s í ő z ö k .  -  V i h a r l á m p á k .  
J K a r b l d .  — A  c e  1 y  l é  n  é g  ő  k  é s  ö s s z e s
• k e l l é k e k .

Tudja azt már minden teve, olcsó húsnak híg a leve •
Mi tehát csak javát adjuk, annak árát meg is szabjuk. ♦
D úljon  verseny, dú ljon  harc, legjobb marad m ind ig  Schvarcz ♦

Schvarcz Józse f é s  T ársaj
B u d a p e s t ,  V i l m o s  c s á s z á r - u l  -53- {

(A la p ítv a  : 1S84.) j
( C é g t u l a j d o n o s :  M i i s z a k i  l ln í< 5  R . - T .)  •
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KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
Olaszország és a Szentszék megegyezése.

Mussolini olasz miniszterelnök most aratta eddigi 
működésének legnagyszerűbb sikerét, ugyanis az el-műit 
héten aláírták azt a megegyezést, melyet Olaszország és 
a Szentszék kötött. A Szentszék hatvan esztendővel 
ezelőtt még Olaszország világi ura volt. Akkor azonban 
az olaszok megteremtették az olasz egységet és a pápa
ságot megfosztották világi hatalmától. De sem az akkori 
pápa, sem utódai sohasem ismerték el jogosnak ezt a tör
ténelmi tényt, nem ismerték el az olasz királyságot és 
alkotmányt és ennek úgy adtak kifejezést, hogy foglyoknak 
tekintették magukat a Vatikánban (a pápai palotában; 
c-s nemi hagyták el a palota területét. A Szentszék és 
Olaszország között tehát rendezetlen volt a viszony és 
ezt a meggondolatlan kérdést a diplomaták római kérdés
nek nevezték. Mussolini miniszterelnök zseniáiitása most 
ezt a kérdést is nyugvópontra juttatta. A megoldás a kö
vetkező alapon történt:

Az olasz állam aláír egy szerződést, amelyben elis 
meri a pápa tényleges és teljes hatalmát, egy meghatá
rozott területen, amelyet „Citta dél Vaticano"-nak (a 
Vatikán városa) neveznek. Olaszország kifizet bizonyos 
összeget, mint a volt pápai tartományokért és az egyház: 
intézmények elvesztett javaiért járó kártérítést; továbbá 
egyezményt köt az egyház és az olasz állam közötti vi
szony ügyében. A Szentszék egyidejűleg véglegesen elin- 
tézettnek nyilvánítja a római kérdést és elismeri az olasz 
királyságot mostani alakjában és alkotmányával.

A megegyezés egész Olaszországban osztatlan és 
rendkívül nagy örömet keltett. A külföldi sajtó is igen 
nagy figyelmet szentelt a megegyezésnek, melyet Musso 
lini nagy sikerének tekintenek és azt hiszik, hogy a 
megegyezés még jobban megnöveli Olaszország súlyát és 
hatalmát. A külföldi államfők üdvözlő táviratokat kül
döttek a pápának és az olasz királynak. Magyar szempont
ból is nagyjelentőségű a megegyezés, mert két támoga
tónkat: a Szentszéket és Olaszországot kapcsolta egybe.

Nehézségek gördültek a sanremói tárgyalások elé.
A magyar-román birtokperben folyó sanremói tá r

gyalások elé váratlan akadályok gördültek. A Bukarest
ből visszatérő megbízottak nem hozták meg a szükséges 
engedményeket és ezért egyikük visszautazott Buka
restbe. A tárgyalások időközben szünetelnek. Az egyik 
olasz lap véleménye szerint az oláh kormány, arra való 
tekintettel, hogy külföldi kölcsönt kapott és ezzel bizo
nyítva látja az Oláhország irányában való bizalom meg
erősödését. nem akar többé nagyobb engedményeket 
tenni a magyaroknak az agrárpörben.

Primo di Rivera összeiratja az ország ellenségéit.
Primo di Rivera spanyol miniszterelnök felhívást in

tézett a Madridban székelő Hazafias Egyesülethez, amely
ben felszólította az egyesület tagjait, terjesszék be azok 
nak az ismerőseiknek a névsorát, akik ellenségt az or 
szagnak. A diktátor azzal magyarázza intézkedését, hogy 
a direktórium nem engedi kockára tenni az eddig: munka 
sikereit s nem tűrheti, hogy az ország ellenségei ellen
zékbe tömörüljenek.

Merényletet kíséreltek meg Venezuela elnöke ellen.
A kolumbiai (Amerika) San Jósé de Cucatából, 

amely közel fekszik a venezuelai határhoz, jelentik hogy 
Gomez, Venezuela elnöke ellen merényletet követtek el. 
amely azonban nem sikerült. Gomez néhány kísérőjével 
a Cararcastól nem messze fekvő Marazai közelében járt

autóján, amikor egy utána haladó autóról, melyen hat férfi 
ült, több lövést adtak le az elnökre, de nem találtak. Az 
elnök kíséretének tagjai viszonozták a tüzet és mind a 
hat támadót megölték. Az elnök kíséretével együtt sér
tetlen maradt.

Az osztrák szocialisták fegyverkezése.
Az utóbbi időben Bécs minden kerületében úgyneve

zett munkás-lövészegyes-iUetek alakultak, amelyek a vá
rosi tanács engedélyével működtek. A különböző egyesü
leteknek közös szövetségük volt, amely a városi tanácstól 
fegyverkereskedelmi engedélyt is kapott. A szövetség 
azonban már oly nagy arányokban folytatta a fegyver
kereskedelmet, hogy a szövetségi kancellári hivatal szük
ségesnek tartotta ennek betiltását, sőt a törvényszék ház
kutatást tartott a szövetség helyiségeiben. A házkutató 
bizottság a bécsi szocialista munkásság lapjának épüle
tében, ahol a lövészegyesületnek szövetsége működött, a 
pincében egy zárt kamrát talált, amelyet erőszakos utón 
kellett felnyittatni. A kamrában 320 kézifegyvert. 30 gép
fegyvert, rengeteg muníciót és igen sok hadi telefonké
szüléket találtak. A leleplezett fegyverraktár azt bizo
nyítja, hogy a bécsi vörösök mindenre elkészültek, hogy 
hatalmukat megvédjék és Bécs polgársága soha sem le
het biztos afelől, hogy a szociáldemokraták uralmának le
tűnése nem boritaná-e vérbe az osztrák fővárost.

Berlinben járni tanítják a — járókelőket.
A berlini rendőrség szigorú reudeletel adott ki az utcai forgalom 
szabályozásit ügyében. Mielőtt azonban a rendelet — a büntető- 
szakaszokkal együtt — érvénybe lépne, egy álló bélig a rendőr

ség tisztviselői kioktatják a járókelőket a szabályokra.
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A főváros nem  en ged i m eg a gazd ák n ak , hogy a  kocsikról 
árusítsák  é le lm iszereik et.

A rendelet ellen  nagyarányú tiltakozó gyűlést tartottak a pestkörnyéki gazdák .
Február hó 14-én, csütörtökön, Budapesten, Pestvármegye 

székhazának nagytermében, a pestkörnyéki gazdik nagyszámban 
gyülekeztek össze, hogy tiltakozzanak a főváros rendelete ellen, 
amely a főváros területén eltiltotta a gazdákat attól, hogy a 
piacokon, a csarnokokban és az azokhoz vezető utcákban kocsi
jaikról árusíthassanak.

A Duna-Tiszaközi Mezőgazdasági Kamara (Kecskemét) és a 
Magyar Gazdaszövetség hívta össze a nagygyűlést, amelyen 
Főt. Mogyoród. Sagytarcsa. Csömör, Veresegyháza és a budai 
községek gazdáin kívül megjelent Czettler Jenő, a képviselőház 
alelnöke, Ivády Béla országgyűlési képviselő. Staub Elemér, a 
Duna-Tiszakozi Kamara elnöke, Agorasstó Tivadar. Pestvár
megye alispánja, Magyar Kázmér és J/esfcó Pál gazdasági fő
tanácsosok. Fu«ídő Gyula, a Gazdaszövetség Igazgatója, Grunner 
Lipót. az Uradalmi Főtisztek Szövetségének elnöke és Morvát 
János fővárosi bizottsági tag. A fővárost Burg Ferenc, a vásör 
•tárnokok igazgatója képviselte.

Életkérdés a jó értékesítés.
A nagygyűlésen elsőnek Creíf/e, Jenő szólalt fel.
— Az értékesítés kérdése — mondotta többek közt — ma 

élete vagy halála a gazdának. Ma már nem a többtermelés a leg
főbb kérdés, mint néhány évvel ezelőtt, mert a gazdák jóval 
többet termeinek, de nem tudják értékesíteni. Eladatlan a ma
gyar gazda bora és búzája. Milliós költségeket emésztenek fel 
külföldi piacok keresésére, közben azonban elfeledkeznek a leg
nagyobb fogyasztóról. Budapest fővárosáról. Ha Magyarországon 
mindenki hetenként egy liter bort fogyasztana s idáig lehetne 
fejleszteni a fogyasztóképességet, akkor ötszázezer szőlőmunkás 
és kisgazda találna kenyeret. A korcsmárosok azonban a sört 
propagálják, mert azt hitelbe kapják. A harminc fillérért vásá
rolt borokat pedig két pengőért árusítják.

— Nincs megszervezve a hazai értékesítés kérdése és a Pest 
környékén belterjes gazdálkodásra berendezett zöldség, baromfi, 
.‘ej és hizlalt disznó termelésével foglalkozó gazdák sokszor 
kénytelenek áruikat visszavinni Pest piacáról, ahol helypénzt 
kell ilyen esetekben fizetni és a fináncok zaklatásainak vannak 
kitéve.

— A gazda megbecsüli a fővárost, de baráti kezet vár tőle. 
mert amikor a kisgazda hajnalban felkel és fárad, a város nyu- 
•miméit biztosítja. Biztosítja azt is. hogy főváros lakossága ne 
éhezzen. A gazdák érdeke, hogy munkás, iparos és tisztviselő. 
>zóval a fogyasztók minél nagyobb fizetést kapjanak, de viszont 
elvárhatják joggal, hogy a gazda társadalmat is támogassák.

A főváros nem ismeri a magyar földel.
Ezután .Staub Elemér szólalt fel s a következőket mondotta:
— Három héttel ezelőtt a gazdák már eljuttatták kérel

meiket a fővároshoz, azonban norn hogy segítettek volna rajtuk, 
hanem visszaesés következett. .1 város határúban a sorompókat 
éjjel 11 órakor lezárják és csak reggel 5 órakor nyitják ki és 
azok a gazdák, akik nem kocsin hozzák be árujukat, nem válthat 
nak a vasúton vámbárcákat. A városi vámsorompók beljebb 
esnek. mint a város határa. Nincs rendezve a tarifák kérdése. 
A főváros legutóbb is lengyel burgonyát vásárolt, ugyanakkor a 
magyar burgonya eladatlanul rothad a pincékben. És mindezek 
tetejébe most a város rendeletet adott ki, amely szerint eltiltják 
a gazdákat a kocsikról való árusítás lehetőségétől. Nem lehet 
ezentúl a friss salátát, az uj borsót, zöldbabot, cseresnyét és az 
oprer behozni a városba. És ezt az intézkedést a fővárosi köz 
vetítő kereskedelem politikai hatalmával erőszakolta ki.

— Hiányzik az agrárszellem nemcsak a főváros tanácsából, 
hanem az egész főváros életéből. A főváros nem ismeri a ma 
gyár földet, csak a külföldi aszfaltot. Hiányzik a piaci rend
tartás megállapítása és ugylátszlk a főváros ellenséges érzülettel 
viseltetik a gazdákkal szemben.

Negj venháromfék adó sújtja a húst. 
fhrig Károly felszólalásában hangoztatta, hogy a főváros 

nak olyan élelmezési politikát kell folytatnia, amely az egész 
ország érdekeinek megfelel. A gazdáknak mai megmozdulása 
csak kezdet és ha a főváros továbbra sem veszi figyelembe a 
gazdaérdekeket, a gazdák újabb küzdelemre készülnek fel. 
.4 vidéken máris megindult a szervezkedés az egyes községi
gazdakörökben.

Gésztelyi-yagy László, a kecskeméti kamara igazgatója, a

főváros /ittaendfdadHiifc kérdésével foglalkozott. A vidéken olcsói 
összevásárolt sertés- és marhahúst a városban valóságos kigon 
dolótársaságok drágítják, hiszen a húst egymagában negyven 
háromféle adóval sújtják.

Magyar Kázmér szintén a főváros gazdaellenes magatartft 
sára mutatott rá. Ma kitiltják a gazdókat a városból és ezzel i«; 
megdrágítják a város élelmezését, mert a közvetítő kereskedelen 
kezére játszók a vidék olcsó portékáját. Át kell alakitaü: a 
gazdaegyesületeket gazdaszövetkezetekké, amelyeknek a híva 
tusa az legyen, hogy megoldják az értékesítés kérdését és tisz
tességes jó áruval lássák el minél gyorsabban a főváros lakos 
súgót.

\  főváros rendelete deeemliertől júniusig érvényt-
Ezután a környékbeli községek vezetői és birái adták e 

az egyes községek sérelmeit, majd Burg Ferenc, a vásárosarn«k 
igazgatója válaszolt a főváros közélelmezési ügyosztályának 
nevében. Köszönettel vette tudomásul mindazt, ami a főváros 
élelmezésének megkönnyítésére vonatkozólag a gazdagvülései 
elhangzott, megígérte, hogy a vámvonalak kitelepítése, a vám- 
bárcáknak a vasúton való bevezetése és a vámőrök magatartása 
tekintetében felmerült panaszokat az illetékes osztályok elé 
juttatja. Ami a vidéki kocsik árusításának korlátozására vonat 
kozó rendeletet Illeti, arra vonatkozólag pedig megállapította, 
hogy ez a kérdés nem mai keletű és a tanács kénytelen volt a 
kérdés megoldását keresztülvinni. A főváros tanácsa ezt a ren 
deletet c tisztifőorvosi hivatal kívánságára főleg tisztasági és 
közegészségügyi szempontból adta ki, mert az ország fővárosá
ban nem engedhető az meg. hogy a félnaphosszat álló kocsik és 
lovak éppen a piacok közelében piszkitsák meg a város utcáit. 
Egyébként is a rendelet csak hét hónapra: decembertől júniusig 
korlátozza a kocsikon való árusítást, a  tulajdonképpeni idény 
alatt kocsikról is szabad árusítani. mig a kosarakban- beszállított 
árut egész évben árusíthatják az őstermelők.

Az elnöklő Staub Elemér válaszolt még Burg Ferencnek 
végül a gnzdagyülés résztvevői egyhangúlag felhatalmazták a 
Duna-Tiszaközi Kamara és a Magyar Gazdaszövetség elnökségét, 
hogy együttesen dolgozzanak ki részletes pro grammot a gazdák 
érdekeinek megóvására, lépjenek összeköttetésbe a főváros és n 
kormány vezetőivel a jogos gazdakivánságok teljesítésének *:! 
érésére.

É rtekezlet a N em zetközi Falufejlesz- 
tési kon gresszus ügyében.

A Faluszövetség elnöki tanácsa Mayer János föl dm iveiéi 
ügyi miniszter elnöklete alatt tartott legutóbbi illésén foglalko 
zott a Budapesten, junius első három napjában tartandó 
Nemzetközi Falufejlesztési Kongresszus ügyeivel. Schandl Ká 
roly dr., a kongresszus magyar szenezőbizot ságának elnöke, Is 
mertette a kongresszus érdekében eddig tett intézkedéseket 
azt a széleskörű érdeklődést, amely külföldön a kongresszus 
iránt megnyilatkozik. Mcskó Pál, a Hangya ügyvezető-igazga 
tója, felszólalásában utalt arra, hogy rendkívül fontos lenne n 
kongresszuson a szövetkezeti ügy és szövetkezeti élet alapkér 
déseinek megvitatása, ami alkalmat adna arra is, hogy külön 
böző államok szövetkezeti mozgalmait a kongresszus a falufej 
lesztés szempontjából összehasonlítás tárgyává tegye. Balogh 
Elemér dr., a Hangya vezérigazgatója, a kongresszus előkészl 
tésére vonatkozó több gyakorlati tanácson kívül utalt arra. 
hogy a Hangyának mi a jelentősége a magyar falu életében és 
meghívta a kongresszus tagjait a Hangya raktárainak megte 
klntésére. Marschall Ferenc országgyűlési képviselő, az Orszá
gos Mezőgazdasági Kamara igazgatója, bejelentette, hogy a 
kongresszus Időpontjában tervezi az Országos Mezőgazdasági 
Kamara a vidéki kamarák és a gazdatársadalom szerveinek be 
vonásával a nemzeti lovas-ünnepélyt, ami nemcsak a lovassport 
szempontjából lesz jelentős esemény, hanem alkalmat ad a 
kongresszus tagjainak arra is, hogy Budapesten Ismerkedjenek 
meg a magyar falu fiaival.

A kongresszus szervező bizottsága a Faluszövetség helyisé 
geiben (Budapest, IX., Üllői-ut 1.) működik. A kongresszus vég
leges munkarendjét a szövetség elnöki tanácsa fogja megálla
pítani.
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m e z ő g a z d a s á g
A tavaszi k a lá szo so k  vetési 
időpontja.

Február vége, március eleje az az időpont, amikor a 
gazda tavaszi munkálatait meg kell, hogy kezdje és pedig 
elsősorban az árpa és zab vetésével. Mindkét növény korai 
vetést igényel, amit áprilisra semmi esetre sem szabad 
hagyni.

Mindkét növénynél nagyobb termést várhatunk ab
ban az esetben, ha a talajt ősszel felszántottuk s ezáltal 
biztosítottuk a talaj magasabb víztartalmával tavaszi erő
teljes fejlődésüket, különösen abban az esetben, ha a ta
laj tápláló anyagokban sem szenved hiányt. E tekintetben 
az árpa többnyire jobb helyzetben van, mint a zab, mert 
legtöbb esetben cukorrépa, vagy répa után következik, 
amelyek alá nemcsak istállótrágyával, de műtrágyával is 
gazdagították a talajt s igy az árpa a trágyázás és a mű
trágyák utóhatását is élvezi, tehát csak a legritkább eset
ben volna helye annak, hogy tavasszal is trágyázzuk a ta
laját. Azonban még abban az esetben is, ha trágyázott 
répa után következik, a könnyen aldliató szuperfoszfát al
kalmazását nagyon meghálálja, amiként azt a mezőgazda
sági kamarák által végzett kísérletek is bizonyítják, ami
dőn katasztrális holdanként 175 kg. szuperfoszfát kiszó
rása országos átlagban 196 kg.-ul adott nagyobb termést, 
ami a kiadások levonása után 31 pengő 10 fillér tiszta ha
szonnak felel meg.

Sokkalta kedvezőtlenebb azonban e tekintetben a zab 
helyzete, amely gazdáink részéről többnyire mostoha elbá
násban részesül s az istállótrágyától legtávolabb eső táb
lára kerül. Miután pedig az ilyen régen istállótrágyázott 
talajból előzőleg a növények jóformán már minden táp
lálóanyagot kivontak, a zab nem adhat megfelelő termés
többletet s többnyire ez az oka, hogy a zab-termésátla
gaink olyan nagyon alacsonyak. Zab alá okvetlenül kell 
mütrágyázni és pedig nem egyedül szuperfoszfáttal, mert 
az ilyen régen istállótrágyázott talajból a nitrogén is 
hiányzik s igy igazán nagy termést csak akkor várhatunk, 
ha a katasztrális holdanként alkalmazott 150—200 kg. 
szuperfoszfát mellett 80— 100 kg. mésznitrogént is alkal
mazunk. Ugyancsak a mezőgazdasági kamarák folytattak 
c tekintetben nagyszámú kísérletezést, amelynek eredmé
nyeként megállapították, hogy 155 kg. szuperfoszfát al
kalmazására csak 110 kg. volt országos átlagban a több
lettermelés, ami 10 pengő 20 fillér tiszta haszonnak felei 
meg. ellenben 150 kg. szuperfoszfát és 85 kg. mésznitro- 
gén alkalmazására a többlettermelés 21-1 kg., a tiszta ha
szon pedig 37 pengő 20 fillér volt. Olyan nagy többletter
més és olyan nagy haszontöbblet volt tehát e kettős trá
gyázással elérhető, amely arra kell indítsa a gazdákat, 
hogy zabot csak e kétféle műtrágya alkalmazásával ves
senek, mert ilyetén módon igazán nagy haszontöbbletet ér
hetnek el. A szuper foszfátot hóolvadás után rögtön ki kell 
szórni és befogasolni, majd 6—8 nappal későbben a mcsz- 
nitrogént, amely után néhány nappal kezdetét veheti a ve
tés. tcsy.)

Ü ltessünk fát!
Irta: Körmöczy Illés föerdöör (Békéscsaba).

A Vasárnap folyó évi 6. számában Szíj Ferenc kar-
társam megírta, hogy az Alföldön a fa hiánya miatt mily 
nagy vesztesége van az országnak, a gazdának és a lakos
ságnak, mert nincs, ami esőt, nedvességet szép magyar Al
földünkön előidézne, mivel a felhőket kergető és talajszá- 
ritó nagy szeleknek nincsen, ami útját állja és az elvonuló 
felhőket lecsapolásra kényszerítse.

Pedig a jelen .dőben az ország lakosságának, birto- 
kosságának csak kis fáradságába kerülne, hogy a fahiányt 
pótolhassa, mivel költségébe sem kerül már, csak igen ke
vésbe, mert a földmivelésügyi kormányzat oly nagy ked
vezményben részesíti azokat a földtulajdonosokat, birto
kosokat, akik erdőt, szélfogót, vagy fasort akarnak létesí
teni, hogy teljesen ingyen osztja ki az állami csemeteker
tekben nevelt csemetéket és husángokat részükre. Sót az 
olyan birtokosoknak, akik igazolni tudják, hogy szegény- 
sorsuak, sok rossz terméketlen területük van, — milyenek 
a futóhomok és szikes területek, amelyek semmi hasznot 
nem hajtanak tulajdonosaiknak — még a csemeték, su- 
hángok vasúti szállítását is az állam fizeti meg. De még 
tovább is megy a földmivelésügyi kormány az Alföld befá- 
sitása kedvezményével, annyira, hogy még hosszúlejáratú 
erdősítési és fásítási kölcsönt is utal ki az arra rászoruló 
földtulajdonosnak katasztrális holdanként 50 pengőt, ame
lyet csak egv kötelező nyilatkozat aláírásával lehet kérel
mezni a lakóhelyhez legközelebb eső m. kir. erdöhivatalok, 
illetve m. kir. erdöigazgatóság utján. Sőt még arról is 
gondoskodott a földmivelésügyi kormány az 1923. évi tör
vényben, hogy mindazon területek, amelyek beerdösittet- 
tekí adómentességet élvezzenek mindaddig, amíg az erdő
ből hasznot nem kapnak a tulajdonosok. Az adómentesség 
iránti kérvényt az erdősítés befejezését követő tizenne
gyedik napig kell beadni a legközelebb fekvő m. kir. erdő
hivatalhoz, melyet az — miután az abban felhozottakró! 
meggyőződött — a m. kir. erdőigazgatósághoz terjeszt be 
további elintézés céljából.

De még itt sem szűnik meg a földmivelésügyi kor
mány nagylelkűsége, mert azután a létesített erdőket, fá
sításokat pályázat utján jutalommal díjazza, amely díja
zások sokszor igen szép összegekben, dísztárgyakban és el
ismerő oklevelekben nyilvánulnak meg.

MINI TEJ ES ROZSA
O LYAN LESZ AZ ARCA

3 PERC A L A T T !
P ró b á lja  ki ezt a  m ódszert! H eg fog ja lá tn i, milyen 

gyorsan és egyszerűen szépül meg az arca . Nem kellenek 
crém ekl Szükségtelen félórákig  ta r tó  masszírozás vagy 
kozm etikázás. x

Egyszerűen néhány cseppet a  p as te n zá lt Leton arc te j
ből szétsimi* arcbőrén. E rre  helyezi a  megszokott púdert 
és azonnal olyan gyönyörű, sim a és ham vas lesz arca,
mÍfA fouuyadt™ 2’ 'bőr életet kap, a  fénylő o rr, homlok 
m a tt lesz. az arcbőr h ibá i eltűnnek.

A Leton arctei a  legnemesebb arcápoló anyagok k n o - 
nata  Nem zs íro z z ., nem szá r ítja  ki az arcbőrt. Teljesen 
á rta lm a tla n . Minden arcbőr részére alkalm as. Kellemes, 
behizeleő illa ta  van. H atása  ta rtó s , m ert a  Letonos arcra  
helyezett púder egész nap  vagy egész é jje l folyam án nem
p ereg  j ^ ^ nog a rc ra  helyezett púder teljesen lá th a ta tla n . 
Még a  legjobb bará tnő je  sem veszi észre, hogy púder van 
az arcán , olvan term észetesen h a t  a  Letonos arcbor.

Tegyen k ísérletet a  Leton a rc te jje l. Ha m es fogja látni, 
milyen csodálatosan szépül meg az arca p illanatok  a la tt, 
■i ketont nem fog ja  soha nélkülözni tudni.

Egy üveg Leton arcte.i, mely hosszú ideig ta r t, 2 pengő 
40 fillér. , . ,K .’.ható gyógytárak  *)an. drogériákban és illatszer- 
tá rak b an  Ha valahol ne n volna, úgy forda ion a Hunnia- 
laboratóriumhoz. VII.. E-zrébet-kőrut S6- Budapest
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Ezekután tehát nincs mit sokat gondolkodni azoknak, 
akiknek rossz, mezőgazdasági művelésre alkalmatlan föld
területeik vannak, hanem mindenki, aki hazánk jóvoltát, 
gazdagodását, boldogulását akarja elősegíteni, nézzen 
utána, hogy rossz területeit erdősítse és fásitsa be, hogy 
ezáltal a csapadékban igen szegény Alföldünket minél 
előbb igazi Kánaánná tehessük. Az erdősítéshez és fásí
táshoz minden legrosszabb területet is fel kell használni, 
amely más gazdálkodásra már egyáltalán nem használható, 
mert mai napság már a legrosszabb talajon megélő fane
meket is termesztett a földmivelésügyi kormány.

Például: vizenyős, lápos, áradványos területeken igen 
szépen fejlődik a kocsonyás tölgy, magas vagy hazai kőris, 
amerikai kőris, kanadai nyár stb. Vizes, szikes területen 
jól megél az amerikai kőris, szil, kanadai nyár és ideigle
nesen, mint talajjavító megbecsülendő a tamariska. Futó
homok befásitásánál az akácfa mellett igen használható 
az erdei és fekete fenyőfa. Magasabban fekvő, szikes alta
lajjal biró területen pedig a csertölgy él jól meg. Jobb 
földekben pedig szépen diszlik és nő mindenféle fa, legyen 
az ákác, kőris, tölgy és ennek minden válfaja, amerikai 
dió-, szil-, juhar-, hars-, nyárfának minden változata stb., 
mely fanemeket bármely mennyiségben úgy tavasszal, 
mint ősszel megkaphatják az érdeklődők a m. kir. erdöhi- 
vatalok, illetve a m. kir. erdőigazgatóságok utján. Akinek 
tehát van egy talpalattnyi, hasznot nem hajtó területe, 
kérjen csemetét, suhángot és ültesse be, hogy mielőbb el
érhessük szegény csonkahazánk Alföldjén a sokat hangoz
tatott többtermelést, melyet a fák ültetésével elő fogunk 
segíteni.

De az erdőlétesitéssel és fásítással nemcsak a több
termelést fogjuk elérni, hanem még elérjük azt is, hogy 
nem kell mindjárt mindenért a fakereskedésbe futnunk, 
hanem az általunk létesített erdőből vagy fasorból meg
kaphatjuk azt, amire éppen szükségünk van. Hányszor 
fordul elő, hogy kellene egy ostor-, kapa-, ásó- vagy ge- 
reblyenyél. Kellene egy vendégolda! vagy keresztfa. Kel
lene egy lőcs vagy saroglyafa. Kellene egy kapu, kerítés
oszlop vagy kutágas, kutgém és a jó Isten tudja, hogy mi 
nem kellene még egy gazdaságban és nincs a ház körül 
egy darab fa sem, amelyből ezek valamelyikét ki lehetne 
termelni. Hanem el kell menni a fakereskedésbe és ott kell 
megvenni jó drága pénzért azt a fát, amelyért nekünk kel
lene pénzt kapnunk más országoktól, a termelt felesleges 
la eladása folytán.

Fel tehát a munkára, hogy mielőbb bebizonyíthassuk, 
hogy a magyar nép kultúrájával e téren is megérti az idők 
szavát s kitartó szorgalmával lehetővé fogja tenni rövid 
időn belül, hogy az Alföldön sok, eddig csak igen kevés 
vagy semmi hasznot nem nyújtó területek lesznek beer- 
dősitve és befásitva.

E heti ajándékfüzetünk.
E héten a „Vasárnap" olvasói és előfizetői N 1 d e r ni a n n 

Z o l t á n  dr.-nak, az Országos Magyar Vadászati Védegylet fő
titkárának rádióelőadását kapják meg Ingyenmellékletként, me
lyet az előadó, aki a vadászati kérdések együk legalaposabh is
merője:

A vadászgazd a tavaszi tennivalói
rinunel tartott meg. Most, amikor a rettenetes hideg szörnyű 
pusztítást vitt végbe a vadállományban, minden vadászgazda 
elsőrendű kötelessége, hogy fokozott mértékben végezze el azo
kat a tennivalókat, melyek a vadállomány gondozására és ápo
lására vonatkoznak. Ezekről a munkákról nyújt részletes ut- 
baigazitást a kitűnő könyvecske.

A vöröshagyma termelése. A vöröshagyma legjobban szereti 
a száraz, meleg éghajlatot s akkor édéskés izü, kellemes zamatn 
iesz a termése. Legnagyobb és legtökéletesebb termést ad a jó 
erőben lévő, szelíd vályogtalajban. Hideg, kötött agyagtalajban 
s a laza homoktalajban nem Jó izü és kevés hagynia terem, I.eg 
megfelelőbb előveteménye a trágyázott kapás-, vagy trágyázott 
takarmánynövény s utána nagyon sikerül a buzavetés, A vörös 
hagyma alá közvetlenül trágyázni nem tanácsos, mert ez eset 
ben a termés könnyen romlékonnyá válik. Lehet magvetés vttg;. 
dughagvniaültetés utján termelni, de magvetés titá n  esak írni 
sodrendü és nem jó minőségű hagyma terem s ezért rendszerint 
duggató hagymáról termelik, s katasztráíis holdanként b —8 kg. 
dughagvma szükséges. Tavaszi szántás vagy jxirhanyitas után. 
március első felében ültetik a dugbagymát 20 cm. sor- és 12 cm. 
növénytávolságra, l'-i cm. mélyen. Fejlődés közben a hagymái 
2—3-s’zor megkapálják és gyakran gyomlálják, még pétiig kéz 
zel. A levelek elszáradása s a  hagyma külső leveleinek piros,, 
dúsa u tán , körülbelül augusztus végefelé a hagymát kézzel ki 
húzogatják a földből, osztályozzák, füzérekbe kötik, vagy szá 
ráz pajtákban raktározzák be, szellös helyen s a hideg ellen 
szulmatakaröval védik, de vermekben is szokás eltartani. Az 
apró részletekig történő termelési és eltartási módokról is nincs 
elég terünk megemlékezni s bővebb részletek valamely nagyobb 
növénytermelési munkából merilbetök. Leghelyesebb lenne, elő
ször kicsiben tenni kísérletet, mert a dugbagyma beszerzési áru 
tetemes s kérdés, vájjon a talaj és a kiima megfelelö-e? Ked 
vező éghajlat és talaj mellett a termeléssel érdemes foglal 
kozni, mivel termése katasztráíis holdanként 80—100 méter- 
múzsa.

A fogyasztóképessé emeléséről. Rengeteg kiváló és nem egy 
kiválóan unalmas fejtegetést olvastunk már a pénz körforgal
máról. A mai közgazdasági kérdések ismét előtérbe szorítják e 
körforgalom vizsgálatát. Ma jelszóvá lett gazdasági válságunk 
okát külkereskedelmünk szervezetlenségében keresni, holott ta
lán itthon Is tehetnénk valamit ez irányban és talán le tudjuk 
vezetni éppen a fentiekből az itthoni teendőket. Mert az álta
lános gazdasági válságnak egy feltétlenül nyomós oka saját 
piacunk fogyasztöképességének csökkenése, És itt kell megfog 
nunk a dolgot. A háború utáni idők szülte többtermelési jelszót 
ma már nem merjük oly bátran hangoztatni. Keservesen rájöt
tünk arra, hogy piac, fogyasztás, fogyasztóképesség teremtése 
nélkül hiábavaló és lelkiismeretlen a többtermelés hirdetése. Ma 
Magyarországon a leggazdagabb az állam. És ez az állam ki 
adta a többtermelési jelszót, de gondoskodott-e ugyanakkor a 
fogyasztás lehetőségének emeléséről, holott ez lett volna az. 
első feladata. Ezen sorrendi hibát szenvedjük most valamcny 
nyien. De még nem késő. A fogyasztók jólétét emelni ezerféle 
képen lehet. Csak valahol zsilipet kell nyitni a pénz körforgal
mának áradatába. Ennek a zsilipnyltásnak a lehetősége ma 
egyedül az állam kezében van, mert ma az állam a leggazdagabb 
Magyarországon. Történjék ez alkalmazottjai jólétének emelé
sével. De miután fogyasztás szempontjából csak tömegek J" 
hetnek számításba, ezért ennek tényleg a tömegeknél van első 
sorban értelme, tehát kezdődnie kell a legkisebbeknél. És ez 
végeredményben nem lenne az államtól egyéb, tnlnt a liefekte 
tésnek egy formája. Nem lesz nyomtalan és hatásnélkiili az 
élöáUatdrakra, ha a közalkalmazottak tömege minél többször 
tud húst enni és ilyenek által kerül uj rér a magángazdaság 
mai tespedt rérkeringésébe. (Sztles Ervin.)

V A le g o lc s ó b b tö r le s z -  
Q A v I d l * .  2 téses kölcsönt folvó- 

sitta tju k  35 évre. B á rm iko r v isszafizethető. Kölcsönök m ár 60 
dollártó l kezdve kap hatók —  csakis fö ld b irto kra . K ö telez
vénybélyeg, bekebelezési ille té k  a kölcsönt nem  terh e li. F é l
évi utólagos kam at és tőketörlesztés. K im erítő  tá jékoztató t 

díjm entesen váiaszbélyeg ellenében k ívánatra  kü ld  a 

M agyar K isgazdák K ölcsönirodája, 
B udapest, I . ,  A lko tás -n . 34.
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Az idötartamrepülés női világrekordere.
Képünk Bobby Trout amerikai leányt ábrázolja, aki tizenkét 

óra hosszat repült egyfolytában.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAP1G
G A Z D A T A R S A D A L M I H ÍR EK
Magyar és német gazdaifjak kicserélése tanulmányi célból.

l Magyar Gazdaszövetség, mint már öt éve, úgy ezidén is 
megrendezi gazda Ifjúsági csereakcióját. Ennek sorádi gazda- 
ifin kát elhelyez németországi gazdacsaládoknál. Az ifjak ott, 
mint családtagok ingyenes ellátásban részesülnek és tavasztól 
ászig az összes munkákban résztvesznek. Az illető magyar csa
ládnál viszont hasonló módon nyer elhelyezést annak a német 
gazdának fia, akinél a magyar fiú van. Erre az akcióra jelent
kezhetnek tizenhétévesnél idősebb gazdaifjak, akiknek szülei 
önálló gazdasággal bírnak, a Magyar Gazdaszövetség tagjai és 
az akció tartam ára egy német csereifjunak családtagként való 
elfogadását vállalják. A jelentkezőket ajánlania kell a lakó
helyen lévő Szövetkeeztnek, továbbá a Gazdasági Egyesület, 
vagy Gazdakör vezetőjének. A részvételi dij háromszáz pengő, 
mclyl>en az összes utazási költségek és egy tíznapos német
országi tanulmányút költségei is bennfoglaltatnak. Jelentkezé
seket elfogad február hó 28-ig a Magyar Gazdaszövetség (Buda- 
pest, IX., Üllői-ut 25., I. 8.1

\ mezőgazdasági kiviteli intézet megkezdte működését.
A Mezőgazdasági termény- és termék forgalmi intézet Buda- 

pesien, a Széchenyi-utca 2. számú házban megkezdte működé
sét. Az intézeteitek egyelőre három osztálya van, amelyek közül 
a husosztálynak az a célja, hogy fejlődő állatállományunkat 
megfelelően értékesíthessük a külföldön. Legközelebb még a 
lisztosztályt is fel fogják állítani, hogy a magyar liszt visszasze
rezhesse régi piacait, mert, sajnos, ma az a helyzet, hogy az 
amerikai liszt már Kassára és Pozsonyba is eljutott. A kiviteli 
intézet teljesen ingyen áll az exportőrök rendelkezésére és a kis 
exportőröket is bekapcsolja működési körélte, tehát mindenki, 
aki külföldre szállít valamilyen mezőgazdasági terméket, biza
lommal fordulhat thhez az intézményhez. Az intézet különösen 
k«*t módon kívánja szolgálni a mezőgazdasági termékek kivite
lét. Először is a szállítás gyorsasága tekintetében működik közre 
és a gyors összeköttetés érdekében közbelép az Illetékes helye
ken. hogy az áru mindig kellő időben elérhesse a külföldi piacot. 
-Másrészt állandó hírszolgálatot tart fenn a külföldi piacokról, 
hogy a hazai eladó mindenkor tudhassa, milyen termékek iránt 
mutatkozik kereslet a külföldi piacokon és azoknak mikép vál
tozik az ára.

Burgonyatermelési kérdések egy szakelőadáson.
A Felsödunántuli Mezőgazdasági Kamara (Győr) és a 

Győrvidéki Földmivelők Egyesületének felkérésére Béke László 
legutóbb burgonyatermesztésűnk mai helyzetéről tartott elő
adást, melyben kifejtette, hogy a termelés fejlesztésének kétség
kívül a jó fajta, egészséges vetőgumó az alapja, kívánatos tehát, 
hogy minél nagyobb számban legyenek vetőburgonya termesztő 
ímzdaságaink. Ezt megszervezni és irányítani elsősorban a mező

gazdasági kamarák vannak hivatva. A vetőmagburgonyater- 
mesztés egységes irányítása mellett a kisgazdák termelése is vi
dékenként egyöntetűvé válhatna, mely a jobb értékesítést tenné 
lehetővé.

Az OMGE az utántennelt nemesi tett vetőmagvak ellen foglalt 
állást.

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület növénynemesltő 
bizottsága az elmúlt héten Székács Elemér elnökletével ülést 
tartott, melyen elhatározták, hogy felterjesztésben kérik a ke
reskedelemügyi minisztert, hogy a belföldi szállításra érvényes 
kedvezményes vasúti szállítási viteldijat a külföldre irányuló 
nemesített vetőmagvakra is adja meg. Felterjesztést intéznek 
ezenkívül a földmivelésügyi kormányhoz, hogy az utántennelt 
retömagszaporitást ne támogassa sem a mezőgazdasági kama
ráknál. sem a gazdasági egyesületeknél, mert megbízható valódi 
nemesített vetőmagot csakis a neinesitőktöl való közvetlen be 
szerzés biztosit.

Március 8-án tenyészállat vásár lesz Gyöngyösön.
A Hevesmegyei Gazdasági Egyesület díjazással egybekötött 

tenyészállat vásárát március hó 8-án tartja  Gyöngyösön. A kis
gazdák kiállított állatai minden csoportban értékes gazdasági 
gépeket, eszközöket és pénzjutalmat nyerhetnek.

A vetések állapota február havában.
A földiinvelésügyi minisztérium legutóbbi vetésjelentése 

alábbiakat közli: A külső gazdasági munkálatok a szokatlan 
hideg idő, a nagy havazások és hófúvások miatt úgyszólván 
mindenütt szüneteltek s csak a hó eltakarítására, az utak rend 
behozására, fa fuvarozására, jégvágásra és jéghordásra s trá 
gyahordásra szorítkoztak. Az őszi vetésekre a január ld-iki ha
vazás az ország egész területén meghozta a várvavárt hótaka
ró t A Dunámul északnyugati részében a hőréteg vastagsága 
átlag 40 cm., Esztergom-Komárom, Veszprém, Győr-Moson-Po- 
zsony, Vas és Zala vármegyékben pedig 20 cm. volt. A február 
13-iki nagy havazás után a hóréteg vastagsága a Dunántúlon 
30—*X> cm.-ig, az ország egyéb vidékein 10—20 cm.-ig emelke
dett. Az ország északi és keleti részein a januári havazások 
után a hótnkaró nem ért el nagyobb vastagságot s a havat az 
uralkodó erős szelek különösen a dombosabb vidékekről el
hordták. Itt tehát fagykárokra van kilátás.

A kedvezményes rézgálicakció meghosszabbítása.
Az Alsódundntuli Mezőgazdasági Kamara (Kaposvár) felter 

Jesztésben kérte a földmivelésügyi minisztert, hogy a miniszté
rium által rendezett kedvezményes rézgálicakció határidejét 
március hó 15-ig hosszabbítsa meg.

Ne feledje el megrendelni Várnai Perem-: „Feltámadunk?’ 
ciniíí könyvét, melyet 2 pengő bolti ár helyett fifi filléres kedvez
ményes áron szerezhet meg kiadóhivatalunk utján.

Megünnepelték Budapesten XI. Pius pápa ötvenéves 
papi jubileumát. A magyar katolikus társadalom nagy
arányú ünnepséggel emlékezett meg XI. Pius pápa pappá 
szentelésének ötvenedik és pápai koronázásának hetedik 
évfordulójáról. Február hó 10-én, vasárnap délelőtt a 
budavári koronázófőtemplomban (Mátyás-templom) főpapi 
nagymise volt, melyet Serédi Jusztinján dr. bíboros, her
cegprímás pontifikált. A Te Deumon megjelent a kor
mányzó képviseletében Klebelsberg Kuno gróf vallás- és 
közoktatásügyi miniszter is, a kormány és az országgyűlés 
tagjainak élén. A szentmise után a pesti Vigadóban nagy
gyűlés volt, melyen Appont/i Albert gróf, Vass József dr. 
népjóléti miniszter és Zichy János gróf mondottak beszé
det. A gyűlést Serédi Jusztinián dr. bíboros, hercegprímás 
szavai rekesztették be. Délután a pápai nuncius számos 
meghívott előkelőséget látott vendégül.

S o k a t tojó*, n e h é z  te stű ,
kiváló szép sávozott p l v m o u l h  l y u k o k  
keltetőtojásai 50 fillérért. Törésmentes csomagolás. 
Magyarországon é v t i z e d e k  óta bevált fajta.

K a p o u n  Z o l t á n  b a r o m í l t e le p c ,
S z e n t e n d r e .  R é v - u .  1.
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M aradj.......... maradj.
Yixxzucxtil virágrejtek ü öled,
Tűnt c*odtiid ifjúság, zsenge mull,
Almok, ábrándok Jündértiinyűja,
■fázniin illaton, muskátlin falunk . . .

I án nyárfáid reszkető zenéje,
Lángróz*ás. piliegő alkonyi ég.
Illatpárdx. halkszaru tájak
Azt suttogják, maradj . . . itt élni szép . . .

Kaláxzillatos végtelen mezők.
Aranyos fiirtii, tünde hajnalok.
Mesenutg-szőró kincses délibáb,
Tőletek megválni nem, nem tudok . . .

Maradj . . . maradj, zengi nzáz madár.
Hűvös karjával átölel falunk.
Százszor is mindig hiába szállnék.
Virágos hárfám egyre maradunk . . .

KÁRPÁTI SCHELIGÓ ERNŐ.

Mussolini helyettesének levele a „Faluszövetség" 
főtitkárához. Szekeres László dr., a Faluszövetség kitűnő 
főtitkára, az ismert jótollu publicista, akinek a falusi la
kosság jobbsorsáért harcoló Írásaival olvasóink sűrűn ta
lálkozhatnak a fővárosi nagy napilapok és a Vasárnap 
hasábjain, Férfiak és tettek az uj Olaszországban címen 

amint már hónapokkal ezelőtt hírül adtuk, ■— rend
kívül érdekes és megragadó könyvet irt, melyben szemé
lyes érintkezése alapján mutatja be a mai Olaszország 
nagynevű vezéreit a halhatatlan Mussolinitól kezdve és 
felsorolja mindazokat a nagyszerű tetteket, melyek Olasz
országot a megújhodás utján diadalmasan segítették előre. 
Szekeres László dr. kiváló könyvét a magyar közönség és 
a magyar sajtó igen nagy és osztatlan elismerésben része
sítette. De hosszú, hasábos cikkekben írtak róla a leg
nagyobb dicséret hangján a nagy olasz napilapok: a Tri
lláim. Giomale d‘ Italia, Stampa, stb. A napokban Szeke
re* László dr. Augosto Turatitól, Mussolini helyettesétől 
ás : fascista párt főtitkárától a következő levelet kapta:

„.4 könyv, amelyet a fascista Itáliáról „Férfiak és 
lettek az uj Itáliában" címen irt, egy olyan kiváló mii, 
amely megfigyelésére nézve nagyszerű, tudományosságra 
pedig mélységes. A könyvet olasz nyelvre is lefordítják és 
elterjesztik. A könyv hivatva van az Itália és Magyar- 
ország közötti barátságot még jobban kimélyiteni. A 
fascista párt ezért az értékes, komoly munkáért kifejezi 
Önnek — kedves Barátom — a legnagyobb köszönetét és 
elismerését. Augosto Turati."

A magyar hegedüipar aranylapja. Nemessányi Sámuel, az 
egykori világhírű hegedükészitő mester kalandokban gazdag, 
izgalmas élettörténetét összeállította Mogyoróssy Gyula hang
szergyáros (VIII., Rákőczi-ut 71.), aki ezt az érdekes életrajzot 
bárkinek ingyen megküldi.

Kölcsönt óhajtók
fo rd u lh a tn a k  kőzvetlenQ I

A g r á r i a  R észvénytársasághoz
B u dap es t, E rz s é b e t-k S ru t 2 .  T e l .  J. 418-79.

Sürgősen kihelyezünk b irto k ra , házakra  
néhány m illiá rd  am ortizációs kölcsönt 7*/2 
százalékos típusban készpénzben is. Ame 
r ik a i  bankkölcsönt bekebelezési il le té k 
m entesen Kötelezvényre kaphatnak rövidebb  
vagy hosszabb időre k isb irto kosok  is.

Kölcsönt ajánlókat jutalékban részesítünk.

Kulturház Hatvanban. Kitünően sikerült műkedvelő- 
előadás keretében nyitotta meg február hó 2-án a hatvani 
Katolikus Kör, az ősz folyamán épült pompás kulturházát. 
Színre került Csite Károly: Hej, de szép a lakodalom cimii 
népszínműve, melynek szereplői: Nagy Bözsi, Nagy Ilonka, 
Juhász Böske, Karácsony Juliska, Berényi Anna (pikó), 
Pintér István, Csányi Illés, Kozsa János, Kozsa József, 
Nagy Albert, Szénást László és Csányi János, valameny- 
nyien ügyesen és nagyszerű érzékkel alakították szerepei
ket. Az előadás előtt Szele Gábor dr., a Kör titkára, szép 
beszéd kíséretében leplezte le Várkonyi Sándor főjegyző
nek, a Kör elnökének, a kulturház létrehozójának, arc
képét. Az előadáson megjelent Lévay Mihály vál. püspök- 
prépost, a Kór diszelnöke is. A kitűnő műkedvelő gárda 
képét az első oldalon találja meg az olvasó. (Beküldte a 
Hatvani Katolikus Kör.)

Füorvosváltozás a „Hangya" vállalati betegsegélyzö pénz 
tárnál. Huszár Károly, a Társadalombiztosító Intézet elnöke 
vitéz Fialorszky Itéla dr., eddigi főorvoshelyettest a „Hangya" 
vállalati betegsegélyzö pénztár főorvosává nevezte ki. Barakonyi 
Sándor egészségügyi főtanácsos, a  „Hangya" vállalati lietegse- 
gélyző pénztár eddigi főorvosa, aki az intézménynek 11)21 január 
1-én történt megalakulása óta töltötte be a főorvosi állást, ma
gas korára és megrendült egészségi állapotára való tekintettel 
megvált az intézet kötelékéből, l'ialovszky Béla dr. kinevezése 
őszinte örömmel töltötte el a „Hangya" központ tisztviselői ka
rát, mivel tudományos felkészültségével és megnyerő egyénisé
gével minden tekintetben méltó utóda a közszeretetben állott 
Barakonyi Sándor főorvosnak.

Műkedvelő előadás és bálkirálynőválasztás Mikó- 
házán. A mikóházi mükedvelőgárda 1929. évi január hó
30-án, február hó 2-án és 3-án táncmulatsággal egybe
kötött szinielőadást rendezett, amelynek tiszta jövedel
mét a leventealap javára fordították. Színre kerültek a 
„Betyárvér", a „Csodadoktor inasa", a „Csempész" és a 
„Nyugta" cimü egyfelvonásos színmüvek. A szereplői: 
kivétel nélkül kitünően megállották a helyüket s méltán 
kiérdemelték a görög-katholikus elemi iskola tantermét 
zsúfolásig megtöltő közönség legteljesebb elismerését. A 
rendezés fáradságos munkáját a községnek e téren fá
radhatatlan és buzgó vezetője, Mikulka János görög-ka
tholikus tanító végezte. A szinielőadással kapcsolatos bál- 
királynőversenyiben Halkovics Fánika és Juhász Erzsiké 
lettek a győztesek. A tehetséges műkedvelő gárda névsora 
a következő: Tóth Géza, Szomják András, Szabó János, 
Emri Kázmér, Szabó Péter, Disznósi János, Veláczki Mi
hály, Juhász József, Tóth József, Szabó Béla, Emri Mik
lós, Kovács József, Újházi Gyula, Veláczki Juliska, L«- 
terán Juliska, Juhász Erzsiké, Resetár Mariska, Laezkó 
Annuska és Repószki Annuska. (Beküldte Juhász János 
Mikóházáról.)

Ahány kilót nyomott a maharadzsa, annyi ezüstöt kaptak
a szegények. Nem mindennapi eseményről adott hirt a távíró. 
Az egyik indiai maharadzsa (fejedelem) koronázása évforduló 
ján  nagy meglepetésben szerelte volna részesíteni alattvalóit. 
Sokat törte a fejét, udvari emberei a legkülönbözőbb tanácsok
kal látták el, de Alvar fejedelme egyiket sem fogadta el. Végül 
is úgy határozott, hogy leméret-te magát egy mérlegen és 
amennyi súlya volt, annyi kilogramm czüstycnzt osztott szél a 
szegény hinduk között. Az alattvalók nagyon 'megörültek az 
ajándéknak s csak azt kívánták, hogy jóságos uralkodóijuk 
jövőre még nagyobb egészségnek örvendjen és legalább kétszer 
olyan kövérre hízzon.

Háromszázezer pesti ember betegedett meg in
fluenzában. A főváros közigazgatási bizottságának ülé
sén Csordás Elemér dr. tisztifőorvos részletes jelentést 
terjesztett be az influenzajárvány terjedéséről. A jelentés 
szerint közel háromszázezer ember kapta meg eddig Bu
dapesten az influenzát. A naponkénti megbetegedések 
száma átlag száz-százötven. Sajnos, a járvány vidéken is 
erősen terjed. Az elmúlt héten az egész országban 'kilenc
venöt ember halt meg influenzában, köztük ötvenöt fővá
rosi lakos. Fokozott óvatosságra van tehát szükség!
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Valaki elment. .
Valaki elment a hulló falevéllel.
Hervadó virággal, zokogó ősszel.
Takarja be nyomát- hulló levél-selyem.
Úgysem jő az vissza többé sohasem .

Egykor, ha maid újra nyílnak a virágok. 
Illatoznak halk, hófehér akácok,
Aranyos sugárban minden újra ébred 
Akkor sem látlak soha. soha Téged . .

Miért a ragyogás, miért is a tavasz: . .
Virág a számomra már úgysem fakad .
A hulló levél is azt suttogja nekem 
— Vissza sohasem tér az én Kedvesem! . . .

ARATÓ IlATILÜ  (Békéscsaba,

Bodor György volt nemzetgyűlési képviselő halála.
A Dunaföldvári Hitelszövetkezetet súlyos veszteség érte: 
elvesztette elnökét és alapitó igazgatósági tagját, Bodor 
György volt nemzetgyűlési képviselőt, aki a szövetkezet 
megalapításában és felvirágoztatásában lankadatlanul 
munkálkodott. A hetvennégy éves szövetkezeti férfiú el
hunytat az egész magyar szövetkezeti tábor mélységesen 
gyászolja, mert vele egy meggyőződéses, meg nem alkuvó, 
cselekvő és lelkes szövetkezeti vezér szállott a sir'oa. A 
megboldogult földi maradványait február hó 10-én temet
ték e! igen nagy részvét mellett a dunaföldvári temetőben.

Megkerült a tizennégy évvel ezelőtt elrabolt leány. A nagy 
háborn második esztendejében, 1915. év májusában eltűnt a 
Kikkunmajsán lakó Fazekas Károly gazdálkodó kétéves Juliska 
nevű kisleánya. A szerencsétlen szülök mindenfelé kerestették 
az elveszett gyermeket, de hiába kutatott utána a csendőrség és 
hiába kereste az egész család, Juliska nem került elő többé. Esz
tendők múltak s a fájdalomtól sújtott szülök már-már beletö
rődtek abba, hogy a kisleány teljesen elveszett, amikor a múlt 
esztendőben azt a hírt kapták Juliskáról, hogy egy közeli ta 
nyán, a Fekete Illésük tanyáján él. A szülők elmentek a csend- 
őrségre és még aznap csendörök hozták haza az elrabolt leányt. 
Amint kiderült, annak idején Fekete IUésné rabolta el a gyer
meket és mint saját leányát tartotta magánál. A törvényszék 
félévi börtönbüntetésre Ítélte a gyermekrabló asszonyt. A tábla 
a büntetést egy évre, emelte fel.

A somlóvásárhelyi műkedvelők munkája. A Somló- 
vásárhelyi Levente Egyesület február hó 10-én igen jól 
sikerült mükedvelöelöadást rendezett. Színre került: „A 
nánai bíró leánya” cimü háromfelvonásos népszínmű. Ki
tűnő alakítást nyújtott a nánai biró szerepében Szalag 
Elek és a bokros násznagy szerepében Vellner Károly. De 
teljes dicséretet érdemelnek a rendezők és a többi szerep
lők is. (Beküldte Fekecs Árpád Somlávásárhelyrfil.)

Kincset érő régi újságot találtak egy londoni angol házban. 
Mesébe illő esemény történt az elmúlt napokban az angol fővá 
rosban. Az egyik ósdi külvárosi ház lebontásánál, amikor a 
szobák tapétáját szedték le, a kárpit alatt régi újságokat talál 
lak. Az újságok között egy háromszázesztendős lapot Is talál 
tak, amely Stuart Mária kivégzését adja hírül. Az ujságlelet ér
téke több ezer pengőre, rúg.

Östör József képviselőt baleset érte. Östör József 
országgyűlési képviselő a napokban Sopron környékén 
szánkázott. Egy éles kanyarulatban a szánkó felborult és 
a képviselő olyan szerencsétlenül esett le róla, hogy lábát 
törte.

Prágában felrobbant a gázvezeték főcsöve. Súlyos katasz 
tréfa történt Prága belvárosában, ahol a Veneel-tér alatt elvo
nuló gázvezeték felrobbant A robbanás felszakltotta az útbur
kolatot és egy munkást agyonsujtott. Két ember súlyosan meg
sebesült. Szakértők szerint a robbanást a földalatti villamos
vezeték rövidzárlata okozta.

Gamma, orvosok által elismert hajnövesztő szer. egyszer 
smind a hajhullás, korpásodás, hajmolyosodás legtökéletesebb 
gyógyszere: továbbá a „Gamma" hajszappan teljesen felesle 
gessé teszi minden más hajmosó használatát, mert általa a fej 
bőr teljesen megszabadni a felrskódott Idegen anyagoktól. Kap 
ható minden gyógyszertárban és drogériában. G yártja: Frledler 
Laboratórium, Budapest, Mnrányl-u. 4d

Március hó 31-én jár le a valorizációs perek határ
ideje. Az 1928. XII. t.-c. 3. szakasza értelmében valori
zációs átértékelés iránt a törvény életbelépése előtt le
já rt pénztartozás tekintetében csak a törvény életbelépé
sétől számított egy éven belül, ha pedig a pénztartozás a 
törvény életbelépése után já r le. a lejárattól számítolt egy 
éven belül lehet a bíróság előtt kérelmet előterjeszteni, ha 
csak a törvény a kereset megindítására rövidebb határidőt 
nem szab. A törvény 1928. április 1. napján lépett életbe. 
A rövidebb határidők már lejártak, az általános perindító 
határidő pedig 1929. március Sl-én jár le.

Kályhatüztől meggyulladt a nyíregyházi törvényszék irat
tára. Múlt hét keddjén, reggel, a nyíregyházi törvényszék Irat 
tárában tűz támadt. A hatalmas teremben a bíróság fontos 
iratai voltak felhalmozva s  ezért a tűzoltók lázas sietséggel Ipar
kodtak a tüzet elfojtani. Az oltást azonban Igen megnehezitett« 
a vízhiány. A nagy hidegben ugyanis a környékező kutak be
fagytak és a tűzoltók nem bírtak elegendő vizet szivattyúzni a 
fecskendőkbe. Az Irattár nagyrésze elégett. A szomszédos helyi
ségeket azonban sikerült megmenteni. A nagyarányú tüzet u 
kályhából kipattant parázs híngralobbanása okozta.

Balogh Gyula tápiószelei református lelkész meg
rendítő halála. Balogh Gyula nyugalmazott tápiószelei 
református lelkész az egyik budapesti klinikán súlyos mű
tétet állott ki. A lelkész a műtét után éjjel felkelt az ágyé 
ból, hogy egyik beteg társának segítséget nyújtson. Friss 
sebe azonban felszakadt és belső vérzés következtében né
hány órai szenvedés után meghalt. Holttestét Ceglédre 
szállították.

Harc Amerikában egy élet megmentéséért. Az Egyesült-Állá 
mok Kocky Mountais hegyvidékén olyan vihar dühöngött, amely 
a városokat és a falvakat teljesen elzárta a külvilágtól. Egy ilyen 
világtól elzárt tanyán egy tizenegyéves kisleány rakbélggulta- 
ddsban megbetegedett. A gazda szánkóra pakolta a beteg gyer
mekét és megkísérelte, hogy a három méter magas havon kérész 
tülvágja magát és leányát az ötven kilométerre levő városra 
vihesse. Egész napi küzdelem után azonban kénytelen volt visz 
szafordulnl. Ekkor a környéken lakó cowboyok összeszedték 
lovaikat és csapatostul indultak el a beteg kisleánnyal. Két napi 
emberfeletti küzdelem után a cowboyok elérkeztek a városba és 
a kisleányt még idejében sikerült megoperálni. .1 szörnyű utm  
tizennyolc ló hullott el.

Lelőtte az eleven céltáblát. A franciaországi Rueil egyik 
mozijában artisták szerepeltek. Az egyik artista céilővő mutat 
ványokkal szórakoztatta a közönséget. Hat méter távolságból 
keresztül lőtt egy gyűrűn, melyet társa tartott eléje. A golyó 
célt tévesztett és a gyűrű nyílása helyett társa csuklóján ment 
keresztül. A megsebesült artista fájdalmát elleplezte, a második 
lövés azonban a mellébe hatolt és az artista véresen esett össze. 
Súlyos sebével kórházba szállították. A megsebesült artista 
vonakodott társa ellen feljelentést tenni, mert az a meggyőző 
dósé, hogy nem társa hibázott, hanem a puska működött rosszul

Különös villamos-szerencsétlenség.
Newyorkban egy zsúfolt villamos kisiklott egy hídon és lefordult 

a mélységbe. Az utasok közül buszán súlyosan megsérültök.

1
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A világ legnagyobb hajókéménye.
A most épülő olasz tengerjáró gőzös, a Vulkánia, dicsekedhetik 
azzal, hogy hátán hordja a világ legnagyobb hajókéményét. 
Képünk kitünően szemlélteti a kémény terjedelmének óriási 

arányait.

Életfogytiglani fegyházra Ítélte a Kúria a gyilkos 
pásztort. Még az 1927.évben történt, hogy Barna József 
tehenész Budapesten, a Víztorony mellett, agyonverte 
Preszler János tizenötéves kereskedőinast. A törvényszék 
a gyilkos tehénpásztort tizenötévi fegyházra Ítélte. A bün
tetést a tábla életfogytiglani fegyházra emelte fel. A 
Kúria most helybenhagyta a gyilkos büntetését é3 igy az 
életfogytiglani fegyházbüntetés jogerőre emelkedett.

Puskaporos dobozzal esett a tűzhelyre. Megrendítő szeren 
csétlenség történt a megszállt Nagyszombat melletti Senköc 
községben. Kabalik Ferenc vasutas vadászatra készült és a 
szekrényből kivett egy puskaporos dobozt, hogy a konyhában 
töltényeket készítsen. Amint a tűzhely mellett elhaladt, elcsu 
szott és a dobozt ráejtette a forró tűzhelyre. A következő pillanat
ban hatalmas dörrenés rázta meg a levegőt. A puskapor felrob
bant. beszakitotta a ház egyik oldalfalát s teljesen összeróni- 
bolta a lakás berendezését. Kabalik súlyosan megsérült s több 
sebet szenvedett a felesége és anyósa is.

Toronyba ment meghalni az öreg harangozó. Huszonöt esz
tendő óta volt becsületes szolgája a makói görögkatolikus temp
lomnak Felderbauer János. A mub csütörtökön reggel még ren
desen beharangozott a hétórai miséhez, felöltöztette a miséző 
lelkészt, mise közben elvégezte a ministránsi teendőket, azután 
a templom körül elseperte a havat. Később feltűnt Grohol Jenő 
lelkésznek, hogy néni látja sehol .János bácsit. Rossz sejtelmek
től vezettetve, felment a toronyba és ott az első lépcsőn össze 
görnyedten találta az öreg harangozór. Még élt, mikor levitték 
az udvarra, néhány perccel később azonban csendben kiszen
vedett.

A Friedler-félc szabadalmazott

„GAMMA**
h a j n ö v e s z t ő

egyszersmind a  h a j h u l l á s ,  k o r p á s o d á s ,  
h a | m o l y o s o d á s  legtökéletesebb gyógyszere.

„G A M M A“
h a j s z a p p a n

teljesen lelesicgessé teszi minden más hajmosó használatát, mert altala 
a haj és a fejbőr teljeser. megszabadul a felrakódott idegen anyagoktól. 

Orvosilag kipróbálva és ajánlva.
K a p h a t ó  m i n d e n ü t t  
FRIEDLER-LABORATORillM

Budapest VII. kerület Muránvi-utca 46. szám. Telefon: József 464—7!

O L V A S Ó I N  K H O Z 1
n w  t t f j  ni írni t iT iü » -(w n « n H gnn n t i r r r j ,wr ^ n u "  Fii.

Felkérjük azokat az igen tisztelt előfizetőinket, akiknek
előfizetése 1929. évi február hó 28-án lejár, hogy a mellé
kelt befizetési lapon az előfizetési dijakat beküldeni szíves
kedjenek, nehogy a lap szétküldésében fennakadás álljon be.

ELŐFIZETÉSI DIJAINK:
Egész é v r e ...............................8 pengő
F élév re ..............................1 pengő
Negyedévre ..........................2 pengő

Mutatványszámokat levelezőlapkérésre ingyen küld a
„Vasárnap** kiadóhivatala

(Budapest, VI. kér., ó-utra 10.)

Szekrénybe bujt, hogy meghallgassa barátnője megszó- 
lásá t Törökbálinton történt, hogy Metz Ferenc számtanácsos 
feleségét meglátogatta egyik barátnője, Schmoll Ferencné. A 
két asszony már hosszabb ideje beszélgetett, amikor újabb látó 
gató érkezett, Halmy Elemérné, aki mind a két asszonynak ba
rátnője volt. Mialatt Halmyné az előszobában a kabátját 1c 
vetette. Metz Ferencné Schmollné biztatására tréfából bebújt a 
szekrénybe, hogy meghallgassa a két asszony beszélgetését és 
megtudja Hahnynénak róla táplált véleményét. A két asszony 
tényleg Metznéről beszélgetett és Halmyné erős megjegyzéseket 
tett a távollevőnek hitt Metznére, amikor egyszerre kinyílt a 
szekrényajtó és Metzné magából kikelve utasította rendre a 
pletykás vendégét. Halnyné a váratlan eseményre elájult é* 
hazaszállítása után is több héten át ideggyengeségben feküdt. 
Metznét és Schmollné a bíróság súlyos testisértés miatt száz 
zúz pengő büntetésre ítélte. Az ítélőtábla a büntetést ötven
ötven pengőre szállította le.

Négy évi fegyházbüntetésre Ítéltek egy gyújtogató asszonyt.
Tavaly nyáron kigyulladt és porrá égett Ifiw  Flórián szegedi 
gazda tanyája. A megindított nyomozás kiderítette, hogy gyúj
togatás történt és i csendőrök hamarosan el is fogták a gyuj- 
togatónőt, a gazda - - felesége személyében. Az asszony beismerte 
tettét, de azt vallotta, hogy férje parancsára gyújtotta fel a 
tanyát. A vizsgálat azonban kiderítette, hogy Kiss ártatlan a 
bűncselekményben és az asszony bosszúból gyújtotta fel a férje 
tanyáját. Kiss Flóriánnét négyévi fegyházbüntetésre Ítélték.

Robbanás egy német gépgyárban. A németországi Barmai 
egyik híres gépgyárában, a Schiller és Társa kazángyárban. 
torzalmas robbanás történt. A gyár acetilén-telepe egyik 
délután óriási dörrenéssel felrobbant és földrengésszerű pusz
títást okozott az egész telepen. A romok alól három halottat és 
öt súlyos sebesültet húztak elő. A szerencsétlenséget valószínű
leg a megfagyott karbid okozta.

öngyilkos lett Nizzában a Kühne-gyár sikkasztó tisztvise
lője. Már megírtuk, hogy a közismert Kühne Mezőgazdasági 
Gépgyár egyik fiatal tisztviselője, Dénes Zoltán, negyvenezer 
pengőt sikkasztott. Mielőtt a sikkasztást észrevették volna, kül
földre szökött. Egész Európa rendőrsége kezdte üldözni a sik
kasztó!, aki azonban nyomtalanul eltűnt. Nizzából érkezett táv 
irat szerint Dénes Zoltán végleg megszökött a földi igazság
szolgáltatás sújtó keze elől, mert a múlt h 't folyamán revol
verrel főbelötte magát és azonnal meghalt. Dém/s egy héttől 
előbb érkezett az előkelő fürdőhelyre, ahol igen költekező élei 
módot folytatott. Két kézzel szórta a pénzt s adósságot-adó> 
ságra halmozott. Az utolsó este a legelőkelőbb étteremben va
csorázott. Éjjel tért haza és a szálló mosdóhelyiségében agyon
lőtte magát. Az öngyilkos sikkasztó szobájában több hamis csel: 
két és egy sereg álkulcsot találtak.

Nekiment a kapuboltozutnak és szörnyethalt. Bagdi Lajos, 
debreceni kocsis, hatalmas tözifarakományt szállított egy ház 
hoz. A fa lerakása után a kocsival kifelé ment az udvaritól. A 
boltíves kapu alatt bevágta a fejét a téglával kirakott bolto
zatba és a következő pillanatban összeesett. Mire a klinikáru 
vitték, kiszenvedett.

A Ka tinóiról az elismorőlevelek tömege nyilatkozik di
csérnem A többek között ezt Írja indrássy Mihály gróf sz 
getvári intézősége: „A „Ratinol** nagyon jó eredménnyel vég 
ződött.*' — Így ir Ferentzi Géza erdőteleki községi főjegyző: 
.,A két év előtti patkányirtás csodálatosan teljes eredményre 
vezetett, amennyiben a községi renyészapaállatok istállójába 
befészkelődött patkányokat a „Katiitól** előírásos használata 
teljesen kiirtotta.** — Ezen irtóanyag beszerezhető: Ratinol 
Laboratórium, Budapest, Murányi-utca 36. Prospektust in
gyen küld.
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TANÁCSADÓ
Kérdés: Bátyúmtól egy házrészt örököltem. 1 házrészt bele 

egyezésemmel a többi örökösök eladták, de a pénzt még nem kül
dötték meg, bár egy hónappal előbb már meg kellett volna kül
deniük. Mii tegyek, hogy a pénzt megkapjam? (I). K., Rábától- 
min.) — Kelelet: Ajánlott levélben szólítsa fel az örökösöket a 
pénz megküldésére. Ha erre sem kapna válasz?, ügyvéddel szó- 
litasea fel őket a fizetésre.

Kérdés: Mennyi lesz a búza ára ez ér májas hónapjában? 
(I. J., Szenlimre.) —  Felelet: A határidőpiac jegyzése májusra 
26 pengő 20 fillér körül mozog. Kisérje figyelemmel lapunkban 
a határidős búza jelentéséket.

Kérdés: 1. Édesapám 1903-ban Amerikába ment. 1919-ben 
kaptunk tőle levelet és ekkor megtudtuk. hogy a nevét is meg
változtatta. Mi irtunk neki, de a levél visszajött. Hogyan te 
hetne megtudni a címét? 2. Édesapámnak van egy háza, szeret
nénk a nevünkre íratni, hogyan tehetséges ez? (311. előfizető, 
Gálosfa.) —  Felelet: 1. Tessék az Amerikában lévő magyar kon
zulátusokhoz fordulni. A levélben közöljék édesapja legutolsó 
elmét. Az amerikai konzulátusok címe: Royal Hungárián Con- 
sulate General, New-York, N. J., 25. Broadway. — Itoyal Hun
gárián Consulate, Chicago, III., Room 505., 404 South Dearborn 
Str. — Royal Hungárián Consulate, Cleveland, O., 750., Prospeet 
Ave, Rooms 201—203. — Royal Hungárián Vlce-Consulate. 
Denver, Co. 2. Ha édesapját nem találják meg, akkor a bíróság 
utján holttá nyilváníttathatják és azután vehetik át a házat.

Kérdés: Erdő- vagy vadőr szeretnék lenni, mit tegyek.' ('>. 
B. Zsurk.) —  Felelet: Menjen egy esztendei gyakorlatra vala
melyik erdőgazdaságba. Ha a gyakorlata meglesz, úgy vizsgát 
tehet. A vizsga anyagát megtalálja a „Vadőr4* cinni könyvben, 
amely kiadóhivatalunkban 14 pengőért kapható. A könyv az ösz- 
szes vadőri tudnivalókat tartalmazza. Önnek azért nem ajánljuk 
az erdő- és vadőri iskolákat, mivel Ön már túlhaladta a felvé
teli korhatárt. Ha mégis óhajtja, érdeklődhet, az iskolák igaz
gatóságánál a felvétel végett. Az iskolák: M. kir. erdőőri iskola. 
Királyhalom, Szeged 2. M. kir. erdő- és vadőri szakiskola. Esz 
tergorn.

Kérdés: 1. Színész szeretnék lenni, mit kell tanulnom? 2. 
Ki Magyarország legnagyobb élő írója? 3. Melyik vármegyében 
ran Kisesákó község? 4. Miért nem közöl a „Vasárnap*1 kép- 
rejtvényeket? (E. II., Pécs.) — Felelet: 1. Színész az lehet, aki 
az állami Színművészeti Akadémiát elvégezte. Az Akadémiára 
középiskolai érettségi bizonyítvánnyal vesznek fel hallgatókat. 
Ezenkívül vannak magánsziniiskolák is. 2. Általános vélemény 
szerint Herezeg Ferenc. 3. Bihar vármegye székelyhídi járásá
ban, utolsó iMistája: Nagyiéta. 4. A képrejtvényhez szükséges 
klisé előállítási ára olyan magas, hogy a lap mai alacsony ára 
mellett nincsen módunkban ezt a terhet is magunkra vállalni.

Kérdés: 1. Ltbiztos szeretnék lenni, milyen vizsgát kell len
nem és lehetek-e négy etetni iskolával utbiztos? 2. Milyen vizs
gát kell tennie a géitőr-felüyydőltek? 3. Hol vesznek fel gátőrö
ket? (K. / ’., Tiszadob.) — Felelet: 1. Elemi iskolával lehet u t
biztos; de ma elhelyezkedni aligha tud. Az utbiztosi állás el
nyerésénél a törvény értelmében előnyben részesülnek a kiszol
gált katonák. Utbiztosi tanfolyamokat a kereskedelemügyi m. 
kir. minsztérlum szokott rendezni. 2. Gátőr-felügyelőt az egyes 
ármentesitő társulatok neveznek ki az arra érdemes gátőrök kö
zül. 3. Az ármentesitő társulatokmii.

Kérdés: 18 és fél hold földem ran. .1 föld után 16 pengő 
jövedelmi és 16 pengő vagyonadót vetettek ki. Az adót soknak 
i'oálom. Hot kereshetek orvoslást ? 2. Kapható-e az ..Ezeregy 
• jszaka meséi.*1 chnii könyv? (II. J.. Kaposmérö.) — Felelet: 
1. Forduljon az illetékes m. kir. adóhivatalhoz. Nem ismerjük 
földjének kataszteri tiszta jövedelmét, igy nem tudjuk, hogy jól 
vetették-e ki az adót. 2. Kiadóhivatalunkban kapható; ára 4. - 
pengő.

Kérdés: Édesanyám meghalt és a hátra maradt ingatlan 
után, amely Hf.öOQ pengő értékű, a közjegyző ur 173.7.$ pengő 
átírási illetéket kért. Jogos-e az ilyen magas illeték? (P. I.,
Garla.) — Felelet: Igen. az átírási illeték nagyságát törvény 
szabja meg. Egyébként ellenőrizheti ön is. Naptárunkban meg
jelent az átruházási illetéktáblázat; tessék azt megtekinteni.

Kérdés: Hegyaljai köves talajon termett hat hektoliter bo 
rom még mindig édes, annak ellenére, hogy egész a legutóbbi 
időkig forrt. .1 must mérőm ,16 Wagner-fokot mutatott. Mit te
gyek a borral? (II. J/„ Visonta.) —  Felelet: A magas szeszfok 
azt mutatja, hogy a bor még nem forrt ki egészen. Jó lenne, 
ha derítené. Derítheti vizahóiyaggal és zselatinnal. A derítés 
után tisztán kezeli hordóba kell a bort lefejteni. A második 
ügyben írjon Kehidára. Az u.i cimei nem tudjuk.

Kérdés: 1. Méhészettel foglalkozom, méhésztanfolyamot 
nem végeztem. Állásba szeretnék menni, felvesznek-c valahol?
I. Hol kaphatom meg a méhészképzö iskola szervezeti szabály
zatát? (fí. 7.. Recsk.) — Felelet: Hirdessen lapunkban vagy 
•ledig valamelyik méhészeti szaklapban, például: a ,.Méh“ eirnü 
újságban. Kiadóhivatala: Budapest, V.. Arany János-utca 1., A 
..Magyar Méh', kiadóhivatala: IX.. Üllői -ut 25. 2. Az Országé* 
Magyar Méhészeti Egyesületben (Budapest, IX., Üllői-ut 25.) 

agy a gödöllői m, kir. méhészeti gazdaságban.
Kérdés: 1. Milyen rallúsu Zsil rag Tibor dr. és Scitovszky 

Béla dr. miniszter? 2. Hány repülőgépe van Magyarországnak?
3. Kapható-e a „Milstatti események'* eirnü könyv? (Ifü előfi
zető, Békéscsaba.) —  Felelet: 1. Mind a két miniszter római ka
tolikus vallásu. 2. Alig egynéhány; tlzenötnél-husznál nincsen 
több. 3. Ilyen eirnü könyv nem jelent meg.

A betegszoba  
levegője

még egészséges emberre is nyomasztóan 
hat. Sokszor a betegség'  természete 
megakadályozza a kellő szellőztetést. 
Minthogy a

Diana-sósborszesz
nagymennyiségű mentholt és könnyen 
ilió  alkatrészeket tartalmaz, ha néhány 
kanálnyit szétpermetezünk belőle a szo
bában, vagy az üveget nem dugaszoljuk 
be, a nehéz levegő megtisztul, üde és 
friss illat tö lti be a b e t e g s z o b á t  
s a beteg is kéjjel szívja be a neki 
könnyebbséget okozó sósborszesz-párát.
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Kérdés: Édesapánk még a háború második érében eltűnt. 
J /i  akkor kiskorúak voltunk. Anyánk a maradt vagyon jórészét- 
eltékozoita; most szeretnénk a vagyon egy részét zár alá vé
tetni, lehet-e? (K. Dávod.) — Felelet: Ha blzonylthatólag 
tékozolta a férjtől maradt vagyont, úgy zár alá vétethetik.

Kérdés: 1. Németországba szeretnék menni gazdasági tanul
mányútra, kaphatok-e útlevelet és mennyibe kerül az útlevél? 2. 
Mennyibe kerül az ut Berlinig? (12.276. sz. előfizető. Somogy- 
hársdgy.) —  Felelet: 1. Kaphat Az útlevél szegénységi bizonyít
vány alapján 1.25 pengőbe kerül. Egyébként 10 pengő. Ha csere
akció révén akar kijutni, úgy forduljon lapunkra való hivatko
zással a M agjar Gazdaszövetséghez (Budapest. IX., Üllői-ut 25.) 
2. Harmincnégy pengő.

Kérdés: 1. Hol kaphatok állami vetöburgonydt? 2. Melyik 
osztály foglalkozik a földmivelésügyl minisztériumban a bur
gonyatermelés kérdésével? 3. Fa#-e a „Vasárnapinak póstata- 
karék számlája és hányas számú? (B. J., Romonya.) —  Felelet: 
1. A ra. kir. Burgonyatermelési Hivatalnál. (Budapest, V., Kos
suth Lajos-tér 11., Földmivelésügyl minisztérium.) Egyébként a 
kedvezményes vetőburgonya erre az évre már elfogyott. 2. 
Cgyan ez a hivatal. 3. Igen, 25153. a száma.

Kérdés: Ötszáztiz dollár hosszúlejáratú kölcsönt vettem 
fel a Kisbirtokosok Földhitelintézetétől. A kölcsönt ügyvéd köz- 
vet if ette és a munkájáért nyolcvan pengő dijat kér. Én sokal- 
lom. Mennyit kérhet jogosan az ügyvéd? 2. Szomszédom fája  
olyan közel esik a mesgyéhez, hogy három barázdát nem tudok 
miatta szántani. Kérhetem-e szomszédomtól a fák kivágását? 
(V. N„ Bndröditanya.) —  Felelet: 1. Jó lett volna, ha előbb 
állapodnak meg, mert Így, sajnos, a dijat meg kell fizetnie. Ha 
mégis túl soknak véli. úgy forduljon az ügyvédi kamarához. 2. 
Az átnyúló ágak levágását követelheti. Ha a fa még így is 
akadályozná a szántást, úgy forduljon a helyi viszonyokkal Is
merős községi elöljárósághoz és ott adja elő panaszát.

Kérdés: 1. Hol lehet szudáni fűmagot kapni? 2. Mennyi 
mag szükséges egy katasztrális holdra? (ffj. H. I., Fcrtöendréd.) 
— Felelet: 1. Mauthner Ödön magkereskedésében (Budapesten, 
VII., Rottenblller-utca 33. sz.). Tessék reánk hivatkozni. Egy 
kilogramm ára 1.60 pengő. Tiz kilogramm ára 15 pengő. A szál
lítási költséget külön számítják fel. 2. ír ja  meg a rendelés al
kalmával, hogy milyen a talaja és hogyan szándékozik vetni a 
magot. A kereskedés megírja, hogy mennyi magot vessen.

Kérdés: Lehet-e kapni az „Erdőőr** című könyvet? (V. A., 
Telki-bánya.) — Felelet: Az Illés-féle ,.Erdőőr“ kifogyott. He
lyette ajánljuk a „Vadőr*4 cimü könyvet. Ennek ára 14 pengő.

Kérdés: Hol kaphatok benzinmotorok és cséplőgépekről 
szóló könyveket? (P. P„ Fertöendréd.) —  Felelet: Kiadóhiva
talunkban kapható: Balassa: „A cséplőgépek** szerkezete és 
azok kezelése. Ára 6.80 pengő; Morva R .: „Motorok kezelése és 
szerkezete**. Ara 3.40 pengő: Rády-Sporzon: „A benzinmotorok 
kezelése4*. Ára 4 pengő 20 fillér.

Kérdés: Ej boromat négy héttel ezelőtt leszívattam a sep
rőről. A bor. ha egy-két napon át áll a szobában, elveszti szép 
színét és vöröses színűvé lesz. Mi lehet ennek az oka? (E. I. dr.t 
Szerencs.) —  Felelet: A színváltozásnak egyik oka, hogy sokáig 
volt a bor a seprőn. Az első fejtést december végén kellett volna 
megkezdeni. A színeződést az erjesztő gombák jelenléte okozza. 
Tessék a bort deritenl. Derítés után, ha megtisztult, — úgy 5—0 
nap múltán — tessék átfejteni.

Kérdés: Hol kapható: „Az ördög mátkája** cimü színdarab? 
(Cs. F., Vésztő.) —  Felelet: Sajnos, kifogyott. Helyette ajánl
juk ugyanattól a szerzőtől: Géczy Istvántól: „Amit az erdő me
sél**, ára 1.60 P, „Borban az igazság**, ára 1 P, „Ki a legény a 
csárdában*4 ára 1 P, „A gyütt-ment**, ára 1.60 P, „Sárdy ház44, 
ára 80 fillér. A könyveket a pénz előzetes beküldése ellenében 
portóraentesen szállítja — bármelyik kötetet — a kiadóhivatal.

Kérdés: Kapható-e Prohászka Ottokár: „Diadalmas világ
nézet** cimü könyve? (S. J. F., Dövény.) —  Felelet: Kiadóhiva
talunkban kapható, ára 6.50 pengő.

Kérdés: Melyik kenderfeldolgozógyártól lehetne a kender- 
termésre előleget kapni? (D. P. F„ Tiszabüd.) — Felelet: 
Tessék megkísérelni a következő gyáraktól előleget kérni: Ma
gyar Kender- és Lenipari R.-T. (Dunaföldvár és Szeged). Fila- 
torigáti Textilmüvek R.-T. (Budapest, III., Berend-utca 23.).

Kérdés: A „Kis Ejság**-nál még decemberben egy rádiót 
nyertem. A készüléket eddig nem küldték el, hogyan sürgethet
ném meg az elküldést? (10.675. sz. előfizető, Debréte.) — 
Felelet: Tessék ajánlott levélben felszólítani a lap kiadóhivata
lát a rádió elküldésére.

Kérdés: 1. Boromat már kétszer fejtettem  és még máig 
sem tisztult meg. Mit tegyek vele, hogy megtisztuljon? 2. Egyhá
zunk tisztviselői nagyobb földdarabot kaptak tisztviselői jarg. 
dalom címén. Kinek kötelessége a birtokot megváltani, az 
igénylőnek vagy pedig az egyháznak? (B. J., ősi.) —  Felelet: 
1. Különböző oka lehet. Talán a pince túlságosan hideg volta 
vagy a hordó tisztátalansága akadályozta a bor tisztulását. Tes
sék erősen deritenl zselatinnal. Egy hektoliter borhoz adjon öt 
dekagramm zselatint és 2.5 dekagramm tiszta csersavat. A de
rítés után a fejtést nyitott edényben (szellőztetett fejtés) kell 
végezni. 2. Az adomány vagy javadalom alapítólevele megszabja 
egyúttal a megváltás módját is. Tessék ebbe beletekinteni.

Kérdés: Huszonhaléves vagyok, gimnáziumot végeztem, p i 

lóta szeretnék lenni, mit tegyek? (Olvasó N.) —  Felelet: Re
pülőgép vezetőket nálunk a szombathelyi ni. kir. repülőgépveze
tői iskola képez. A felvétel végett a m. kir. Légügyi hivatalhoz 
kell fordulnia. (Budapest, II., Lánchid-utca, Kereskedelemügyi 
tu. kir. minisztérium.) Kérjen a felvétel kellékeiről útmutatói.
• Kérdés: Hogyan lehet a fekete, vörös és sárga bőrkabátot 
tisztítani és karbantartani? (L. fíy., Rimujlak.) — Felelet: 
Bőrkereskedésben kaphat különféle bőrápoló szert, arait jól 
használhat a kabátjához. De egészen megfelel bármelyik jómi- 
nőségü terpentlnes cipőkenőcs is. Természetesen olyan színű, 
mint amilyen a kabát. Vékonyan és egyenletesen kell a bőrfe- 
iületet a kenőccsel bekenni, azután puha rongygyal kifényesí
teni. A foltokat benzinnel távolíthatja el.

Kérdés: Általános biztosítást kötöttünk, a biztositó azon
ban jóval magasabb összegre állította ki a kötvényt a biztosí
tott összegnél. Később helyreigazitották, de m i nem akartuk 
fenntartani tovább a biztosítást, mit tehetünk? (B. J„ Sziget
vár.) —  Felelet: Az első évi dij és a tartamengedmény megfi
zetése után a kötvényben megadott módon tessék felmondani a 
biztosítást

Kérdés: Háromszobás házat vettem, de csak két szobát 
használhatok, a harmadik szobából kamrát csináltam, köteles 
vagyok-e a három szoba után fizetni házadót? (K. J., Répcesze- 
niere.) —  Felelet: Jelentse be az adóhivatalnál, mert máskép 
az adóhivatal kiveti három szoba után a házadót.

Kérdés: 1. Afifcor fizetik ki a vitézségi érmek járulékát? 2. 
Hogyan áll az 5000 koronán felüli hadikölcsönök valorizálásá
nak ügye? 3. Hogyan lehet vadlibát fogni? 4. Milyen el tárással 
készíthetek otthon rumot? (A. J., Nagykamond.) — Felelet: 1. 
.Még eddig nincsen döntés ebben a kérdésben. Tessék várni, a 
kormány valószínűen a közel jövőben megoldja a kérdést. 2. Az 
összeírás megtörtént és a segélyeket már folyósítják. 3. Az ál
latkertek számára hálókkal fogják. Magánszemélynek nem sza
bad engedély nélkül vadat fogni. 4. Négy’ deciliter szeszhez hat 
deciliter vizet és egy kis adag rumesszenciát kell tölteni.

Kérdés: Miért nem könyvalakban közli a „Vasárnap** a 
regényeit? (ffj. Ny. fíy., Magyarszentiván.) —  Felelet: Mert fi 
Ja? olcsó ára és kicsiny terjedelme jelenleg nem engedi meg. 
hogy könyvalakban összehajtható regényt közöljünk.

Kérdés: 1. Villamoskalauz szeretnék tenni, hová forduljak, 
hogy felvegyenek? 2. Több hangszeren játszva, felvennének-e 
a villamosvasút zenekarába? (Hű előfizető, Regöly.) —  Felelet: 
l. A Budapest Székesfővárosi Közlekedési R t igazgatóságának 
személyzeti osztályához (Budapest, VII., Akácfa-utca 13—15.) 
Tessék előbb Írásban érdeklődni. 2. Ha előbb kalauznak felve
szik, akkor valószínű, hogy a zenekarban Is helyet kaphat.

Kérdés: 1. Hol van Budapesten olyan bu torkereskedés, 
ahol képes árjegyzéket lehet kapni? 2. Hol lehet butor-mintala 
got vásárolni? (F. J„ Bános.) —  Felelet: 1. Tessék a következő 
cégektől árjegyzéket kérni: I.Ingei Károly bútorgyár (VII., Ró 
zsa-utca 4.), Mahunka Imre bútorgyár (VIII., Német-utca 49.), 
Budapesti Bn tori párosok Kereskedelmi Részvénytársasága (Vili.. 
Rákóczi-ut 41.). 2. Kiadóhivatalunkban kapható. Egy füzet ára 
5 pengő.

Kérdés: 1917. év Őszén Eszterházy-félc nemesített búzát- ve 
tettem. A búza magyarholdanként 13 métermázsát hozott. A faj 
súlya 8-i kilogramm volt. A búzából kitűnő lisztet kaptam, mégis 
úgy hallom, hogy n nemesített búzának nincsen meg a szüksé
ges sikértartalma, igaz-e ez? (S. J., Kunágota.) —  Felelet: 
Szomszédjai rosszul mondták; mert a  nemesített búzának is 
megvan, sőt jobban megvan a szükséges sikértartalma.

Kérdés: 1. Mikor van felvétel a folyamőrséghez? 2. Hol 
vannak az országban folyamőrök? (P. J., Máriatelep.) — 
Felelet: 1. Jelenleg Is vesznek fel ujoncokat. Tessék a ni. kir. 
folyamőrség parancsnokságához fordulni (Budapest, III., Lak- 
tanya-urca 33. szám). 2. A dunai és tiszai kikötőkben.
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R E J T V É N Y E K
1. Szórejtvény.

K  a n y a  in t
(Beküldte Liptdk Ferenc, Ferencné és Istvánná Edelányböl.)

2. Szórejtvény.

É rc f já r s  & sz s  s
(Beküldte (hiti János Fchórvárcsurgóról.)

4. Pontrejtvény.

. m . t . a . c . i . e . n . m . a  

. u . t e . t . d . a . z . j . n . s .

(Beküldte Karli Etuska 
Súlyból.)

3. Szórejtvény.

1 8 4 8  nész
(Beküldte Tóth István 

Bodvarákóról.)
5. Szórejtvény.

c  c  c  c  c  c  B cb lc iion
(Beküldte Péter Teruska Kozárnzislényböl.)

6. Pontrejtvény.
A . e . é . . s . g . l . g . r . g . b . , ö . d . k . n . s  

(Beküldte Záhonyi János Boldogról.)
__  _____ 7. Szórejtvény.

T  g  (  é )  V a s á r n a p
( é = = e )

(Beküldte Boda Mihály Törökszentmiklósrál.)
8. Szórejtvény.

B O kos, kandúr, mén, kan
( » = é )

(Beküldte Farkas JórseJ Bánosról.)
4. Szórejtvény.

I

1 ( ° 9 )
1 E  G  I T A L  ü lt  a z  c o k  ía  y

(Beküldte Nagy Károly HejOpapiból.)
10. Névrejtvény.

Pali, Pista, Henrik, Irén, Ödön, Erzsi, Józsi, Andor.
E nevek kezdőbetűit helyesen összerakva, egy olyan köz

ség nevét kapjuk, mely a  turősbétesről híres.
(Beküldte Szegő Lajos Hejöpapibál.)

_____________ 11. .Szórejtvény.

H 2 O zöld  T S
(Beküldte Kálmán, János Hajdúszoboszlóról.)

12. Névrejtvény.
Ernő, Ferenc, Mihály, Uirik, István.

E nevek kezdőbetűit helyesen összerakva, egy megszállott 
varos nevét kapjuk.

(Beküldte id. Ságiári Ferenc Hegymapasról.i
13. Pontrejtvény.

Y . b . r . ó . g . s . s . g
(Beküldte Újvári Kálmán Örömhegyröl.)

14. Pontrejtvény.

A . i . c . u . v . t . a . t . r . t
(Beküldte Szabó László Drávakereszturról.)

13. Névrejívény.
Honát, Nándor, Győző, Rezső, Szende, Gyula, Iván, Oltó, Ödön.

E nevek kezdőbetűi helyesen összerakva, egy hős vár
parancsnok nevét adják

(Bek ütőre Glazer György Nagybörzsönyről.)
A rejtvényei, helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 

névsorával a 11-1.. számban közöljük.
Az 5-Ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése:

1. Pontrejtvény: Isten éltesse a  magyart. 2. Szőrejtvény: 
Kerek erdő. 3. Pontrejtvény: Többet ésszel, mint erővel. 4. Név- 
rejtvény: Kaposvár. 5. Szórejtvény: Egbenjuló hegyek ormán.
6. N'évrejtvény • Sopron. 7. Szórejtvény: Számológép. 8. Szó- 
rejtvény : Kelkáposzta. 9. Szórejtvény: Császárkorié. 10. Szó
rejtvény: Sűrű csillagos az ég. 11. Szórejtvény: Tariótőrés. 
rejtvény: Kelkáposzta. 9. Szórejtvény: Császárkorié. 10. Szó- 
rejtvény: Mákvirág. 15. Szórejtvény: Fürdik a  holdvilág.
10. Szórejtvény: Rádió.

Helyesen m egfejtették : Szabó Elek, S kin ta  J . Is tván , Záhou.'l 
Lukács, Magosé A ndrás, B u jio r József, Bancze M argitka, Pallos J á 
nos, ifj. Kovács János , Gachal A nnuska, Im re  Ján o s , Ju h ász  József, 
Kovács Elek, Szebényl Ilonka, Bállá Ferenc, ifj. N yerges M ihály, 
Illés Ida, H orváth  Ferenc, Végh K ároly, H orváth  Ju liska. Gere P i
roska, F ark as  György, Záhonyi Miklós, T orda Géza, A ntal Gyula, 
Ellenberger H enrik. Berecz Is tván , D öbrentey Ferenc, ifj. Nagy I s t 
ván, Lehoczky György, Ilanzséros Im re, Tálos Ferenc, Gálfl Antal, 
Szatm ári László, Cziboly József, V arga József, T a r r  István , Szflcs 
János, Vörös Mihály, Leszenyiczki PÚI, F arkas Ferenc, Széli Illés, 
Ivánkovits Annus, Orosz János, Szilvás K risztina, Szil? M arika, Ko
vács József, ifj. Vaszkó Imre, Simon V iktor, Tóth József. K iss Endre. 
H uszár István , Tóth Gábor, F a rk a s  József, P éte r T eruska, Benkő 
István , G arat Mihály, Fésils M ariska, KIszely A ndrás, Szatm áry 
G yula, Szclezsán Illés, K erm ár Maciid, Méhes Gyula, Sztraka Ferenc, 
Lucza Jenő, Balogh Ida, Kopócs Is tván , Vaskó József, ifj. Tasi Imre, 
C sibráki József, A ntal Mihály, ifj. P ász to r Sándor, ifj. Soós Gyula, 
Gaál József, Jan csi József, Sípos Gábor, Sári M uriska, Szabó Lászió, 
Szabó József, Simon György, G reifenstelu János, Buglyó Péterné, 
Névtelen, K ábaszentm ihály, P in té r Ján o s , Oláh István , ifj. Orobz Já - 
uob, K is Ferenc Balázs, K álm án Ján o s , Ságvári Ferenc, K ákái J á 
nos, Kls3 István  és Gizella, Tóka M ihály, K arncz István . J á n lta  An- 
tál, Sz. Balogh Lukács, Hóka G yörgy, Török Gergely. V arga János, 
Török Ferenc, Zanagál János, K iss Endre, M rázlk József, Elek J ó 
zsef, G azdakör Mezőcsát. K>.rli E tus, ifj. A ndik József, P app János, 
P app  Zsuzsika, özv. K iss Sándor né, M olnár Is tván , Lukács János. 
Gömbös László, ifj. Pöltendy Istvánná és P app István

J u talom kö nyvet ny értek:
Kopócs Istián (Sár), Benkő Hona (Felsóör), Balogh Ida 

(Balatonhenye), Kiss Endre (Csengersima) és ifj. Pásztor Já
nos (Tiszaszentimre).

A G-Ik számban közök rejtvények megfejtését a megfejtők 
és nyertesek névsorával, jövőheti számunkban közöljük.

Hosszúlejáratú törissztéses kölcsönöket
folyósittatunk 35  évre legalacsonyabb kam at, 100 százalékos kifizetés m ellett. A  kölcsön stom ódij nélkül b árm iko r visszafizethető. 

K a m a i- és tőketörlesztés félévenkint utólag fizetendő. Bekebelezési bélyeg és - illetékm entes.

K ö l t s é g e l ő l e g e t  n e m  f o g a d u n k  e l .
M e z ő g a z d a s á g i  H í l e l f o r g a l i n i  V A l l ö I a l

B u d a p e s t ,  V . , L l p ó l - k ö r u l  1 0 ( T u l a j d o n o s o k : O k d n y l  é s  I r m l e r  o k l e v e l e s  g a z d á k )
Kölcsön budapesti és pestkörnyéki házakra. Beküldendő iratok : hiteles telekkönyvi kivonat és hiteles kataszteri 

birtokiv. Tanácsot adunk minden gazdasági vonatkozású ügyben.



V A S Á R N A P 1926 február 24.

A  H O L T  K É Z .
B Ű N Ü G Y I R E G É N Y . — I R T A : T H O M A S  W .4 L S H .

(2. közlemény.?
Javában folyt még a vizsgálódás, amikor Dennytől tá

mogatva belépett a halálsápadt Mary Burton. Alig hogy 
meglátta a földön fekvő Burtont, szivetrázó sikollyal bo
rult halott édesapjára. A többiek megilletődötten néz
ték a jajveszékelő leányt s egymásután hagyták el a tra
gikus szobát. Egyedül Watson és Rowles Hahn, a detek- 
tivfelügyelő maradtak a szobában és igyekeztek magához 
téríteni a kétségbeesett Maryt, de minden eredmény 
nélkül.

Egy óra múlva ejtávoztak az Acélművek igazgatói. A 
történtekről alig beszéltek, érezték, hogy nagy harc vette 
kezdetét, amely még sok izgalmat fog jelenteni számukra. 
Észre sem vették, hogy a villa kapujában egy soffőrsap- 
kás, alacsony suhanc ólálkodik, aki alaposan szemügyre 
vette mindnyájukat. A suhanc egy kopott harmonikát ci
pelt a hóna alatt és kissé el is mosolyodott, amikor a kövér 
Weiler szuszogva autóba szállt. Éjfélután egy óra volt.

11.
Az é jfé li távirat.

A Broadway kavargó emberforgatagába bomba
ként hatott Burton meggyilkolásának hire. A la
pok rendkívüli kiadásait percek alatt elkapkodták 
és a gyilkosság hire egyidőre minden más ese
ményt háttérbe szorított. A teljes erővel megin
dult nyomozás egyelőre semmi eredményt sem tu
dott felmutatni és Hahn. aki a nyomozást vezette, si
ker nélkül kutatott újabb nyomok után. Az acéltröszt 
igazgatói lélekszakadva hajszolták és sürgették a rej
tély megoldását, de minden igyekezetük kudarcot vallott.

— Ugylátszik minden ellenünk esküszik, — fakadt

K edvezm ény
lapunk olvasóinak!

A „Vasárnap", mely mindent el
követ a magyargazdaiáusadalum  
művelése és boldogulása érdekében, 
most páratlan kedvezményt nyújt 
olvasóinak azzal, hogy hozzá
férhetővé teszi mindenki számára

V á rn a i F e r e n c :

Feltám adunk!
című könyvét, mely a kitűnő szerző 
hazafias verseit foglalja magában. 
A könyv ára olvasóinknak 
2 pengő helyett: 6 6  fü lé i*

M egrendelhető:  levelezőlapon a kiadóhivatalunkban

H endelfe m eg !

ki egy este Bili Watson, a Hotel Commings terraszán 
ahol Jenkinssel, Burton asszisztensével, üldögéltek.

— Azokon az átkozott ujjlenyomatokon kívül semmi 
kiinduló pontunk nincs s a rendőrség mintha tökélete
sen csődöt mondott volna. I tt New.vork kellős közepén... 
ilyen agyafúrt gaztett! — s egy szitkot nyomott el fogai 
közt.

Jenkins, a mindig hangos és eleven Jenkins, csak 
hallgatta Bili kifakadását. Neki egészen uj és várat
lan volt ez az egész eset és az ő tudományos dolgokhoz szo
kott koponyája képtelen volt lépést tartani az esemé
nyek sodrával. Nagysokára szólalt meg, mintegy maga 
magának mondogatva:

— De legalább a találmány titkát tudnék. En az 
összes titkos eljárások kulcsát ismerem, csak éppen a 
leglényegesebbnek: a keverés és az öntés képletét nem 
tudom. Enélkiil pedig mitsem ér az egész. Ennek a tit
kát Burton magával vitte a sírba . . .

Bili közbevágott:
— De hiszen a tolvajok semmire sem mennek a ter

vekkel, mert a titkos Írás kulcsát nincs ember, aki ma
gától kitalálja s ezt csak mi ismerjük. A tervek mos
tani birtokosai nyugodtan tüzet gyújthatnak a papírok
kal. Soha, mig élnek, rá nem jönnek a titok nyitjára.

Jenkins nyugodtan pöfékelt és szótlanul bólintga- 
iott Bili szavaira. A pincér éppen felszolgálta a fekete
kávét, amikor a liftből egy táviratkézbesitö lépett ki és 
az egyik pincér kalauzolása mellett egyenesen az ő asz
taluk felé tartott.

— Bocsánatot kérek, Mr. Watsont keresem. Egy 
táviratot hoztam.

— Én vagyok, — szólt Bili és nyugodtan átvette a 
sürgönyt.

— Bizonyára az esti tőzsdejelentés, — szólt Jen 
kinshez. Feltörte a pecsétet, amint azonban elolvasta a 
táviratot, egyszerre elsápadt. . .

-— Mi az, csak nem valami rossz hir? — érdeklő
dött ijedten Jenkins.

Bili felelet helyett szótlanul átnyújtotta a távira 
tót, amelyben mindössze ennyi állott:

Ha n e g y v e n n y o lc  ó r á n  b e l ü l  nem 
k a p ju k  meg a t i t k o s  Í r á s  k u l c s á t ,  
úgy Mary 3 u r to n  i s  a p j a  s o r s á r a  j u t .  
Ha a r e n d ő r s é g e t  é r t e s í t i ,  Ön i s  a 
h a l á l  f i a . M egbí z o t t u n k  h o ln a p  e s t e  
k i l e n c k o r  a S t r a n d - s z i n h á z  e l ő t t  
v á r j  a Ö n t .

A két férfi szótlanul egymásra meredt. A távirat 
komolyságában egy pillanatra sem kételkedhettek, hi
szen Burton halála és az azt követő események megle
hetősen nagy tekintélyt biztosítottak a nagy ismeretlen 
számára. Jenkins törte meg a csendet:

— Mr. Watson, ez nem lep meg engem. Mary mar 
ma délután kapott egy ilyen levelet, melyben ugyancsak 
megfenyegetik és a titkos Írás kulcsát követelik tőle 
Majdnem elfelejtettem szólni Önnek, egészen zavart va
gyok már ebben az ügyben.

— Tyiih, aki áldója van! — csapott az asztalra Bili, 
hogy a'porcellánedények csörömpölve hulltak a földre. — 
És ön ezt csak most mondja nekem? Hiszen minden perc 
végzetes lehet Maryra nézve. Jöjjön, egy perc vesztegetni 
való időnk nincs.

(Folytatjuk.)
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S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K

M. M., G yöngyös. H álásan  köszönjük a közleményt, mai szám unk
ban m egjelentettük. — V. J . ,  C sajág . A m utatványszám ot m egindíto t
tuk. Fogadja hálás köszönetünket önzetlen előfizetőgyüjtő  m unká
jáért. — 8z. E., V Itka. K özlünk belőlük. Ifj. T. SaJőkeresztur. 
Rendkívül jóleső érzéssel olvassuk elismerő so rait. Külön köszönetét 
mondunk fáradozásáért, m elynek révén lapunk táb o rá t m ár is gyám  
pitottu. K érjük , tovább ra  is tám ogasson bennünket. - Olvasókör! tag. 
Püspökladány. V álogatunk belőlük. — Ifj. B. J ., K apospula. Fogadja 
leghálásabb köszönetünket előfizetőgyüjtő m unkájáért. K érjük, to 
vábbra is m unkálkodjék  lapunk terjesztése érdekében. - V. J ., N agy- 
perkita. A befizetési lapo t elkü ldö ttük . Szives elnézését kérjük . Másik 
kérését is ham arosan  te lje sítjü k . — M. J ., Orosztony. Jó  tréfa . -  
F. F., Somogy nagy bajom . R ejtvénye jó . — Ifj. J .  A., Ditdar. Az első 
küldemény bizonyosan elkallódott. P ótoltuk. A m ásodik rejtvény ló.

TRÉFÁK
Különös öröm.

— Mondja barátom, megbízható ember az a Kiss .János? 
Megtartja-e, amit megígért?

— Szó sincs róla.
— Annál Jobb rám nézve, mert a múltkor egy pofont igén.

»
Megdicsérték.

A gyerek nagy örömmel szalad haza az iskolából.
— Minek örülsz olyan nagyon, Gyuri? — kérdi az édes

anyja.
— Megdicsért a tanító ur.
— Hogy-hogy?
— Azt mondta, hogy nekem magamnak kellene egy tanító.

(Beküldte Adóm Sándor Sajómercséröl.)
Orvosnál.

Az orvos: Úgy látszik, hogy ma már könnyebben köhög, 
mint tegnap.

Beteg: Persze, hogy könnyebben, hiszen egész éjszaka azt 
próbáltam.

(Beküldte Kálmán János Hajdúszoboszlóról).
Megkülönböztetés.

Pista, meg tudod-e mondani, mi a különbség az óvatosság 
és u gyávaság között?

— Ha mi félünk, hát az óvatosság, ha az ellenség fél, az 
gyávaság.

(Beküldte Nagy Juliska Páhnonostóráról).
Vizsgán.

Egy jól táplált, terebélyes jogász vizsgázik a római jogból, 
de bizony alig tud valamit. Végre a tanár dühbe Jön és mérge 
sen jegyzi meg:

— Úgy látszik, Fehér ur, magánál a táplálkozás sokkal Job
ban sikerült, mint a tanulás.

— Lehet, — hangzik a válasz — hisz a tanár ur tanít en 
gém, de én magam táplálom magamat.

(Beküldte Gömbös László Csdnigról).
•Jól megcsinálta.

Könök ur: Hé, te Pista, elégett ed az Irataimat?
-4z inas: Csak amelyiken Írva volt, főnök ur, a tisztát nem 

bántottam.
(Beküldte EUenberger Henrik Pécsről).

A cigány mint postás.

Egyszer a földesur nyulat küldött egy cigánnyal a barát
jának. A cigány levelet is vitt. A nyulat útközben eltüntette, 
csak a levelet adta á t

— Te cigány, azt Írja a földesur, hogy ezzel a levéllel nyu 
lat is küldött Hová lett a nyúl?

— Már instálom, ha elküldte, el is jön az majd, tessék csak 
várni. Lám, engem is elküldött, én is eljöttem, — válaszolt nagv- 
vigyorogva a cigány.

(Beküldte Boda Mihály Törökszentmiklósiéi).

Mi a feleség?
Fiatal embernek a feleség támasz, a pálca csak parádé. 

Öreg embernek a pálcu támasz, a feleség csak parádé.
(Beküldte ifj. Józsa Lajosné TissaderzsríH.)
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VÁSÁROK JEGYZÉKE

F e b ru á r  2 4 -é n , v a s á rn a p .

Állat- és kirakodóvásár: Fegyvernek, Jászárokszállás, 
Szakcs (sertésvásár bizonytalan), Szolnok, Szőreg. — Kirakodó- 
vásár: Szarvas. — Állatvásár: Kiskúnlacháza.

Február 2 5 -én , hétfőn .
Állat- és kirakodóvásár: Balatonszabadi (sertésvásár bi

zonytalan), Erdöcsokonya, Fertőszentmiklós, Görcsöny, Halászi 
(sertésvásár bizonytalan), Iharosberény (sertésvásár bizonyta
lan), Kiskőrös (sertésvásár bizonytalan), Komárom, Kölese, Le
lence, Mernye (sertésvásár bizonytalan), Mohács, Pilisvörösvár, 
Szentgotthúrd (lóvásár nincs). Szil, Fürje (sertésvásár bizony
talan), Zalavár. — Állatvásár: Szirák. — Marha- és sertésvá
sár: Békéscsaba. — Kirakodóvásár: Szolnok.

Február 26 -án , k ed d en .
Lóvásár: Békéscsaba. — Marha- és kirakodóvásár: Nagy- 

csákány. — Kirakodóvásár: Szirák.
F e b ru á r  2 7 -é n , s z e rd á n .

Kirakodóvásár: Békéscsaba.
Február 2 8 -á n , csü törtök ön .

Állat- és kirakodóvásár: Bodrogkeresztúr, Lajoskomárom, 
— Marha- és kirakodóvásár: őriszentpéter.

M árcius 1-én , p én tek en .
Állat- és kirakodóvásár: Egyed, Homokszentgyörgy, Há

romfa, Hercegszántó, Inke (sertésvásár bizonytalan), Sásd (ser
tésvásár bizonytalan), Somogyszil (sertésvásár bizonytalan), 
Tápiógyörgye. — Állatvásár: Gyöngyös.

M árcius 2 -á n , szom b aton .
Állat- és kirakodóvásár: Berkesd. — Marha- és kirakodó- 

vásár: Nádasd.
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VÁSÁR ÉS PIAC
fl— I M I  r

(F ővárosi árak feb ru ár hó 18-án.)

Gabonatőzsde. Készárupiac: Búza. tiszavidéki 77 kg.-os 25.43— 
25.65, 78 kg. oh 25.70—25.85, 79 kg .-oh 25.90— 20.GO, 80 kg.-os 26.03 

20.15. elsőtiszai 77 kg.-os 25.30— 25.50. 78 kg.-os 25.55— 25.70, 79 
kg.-os 25.75— 25.85. 80 kg.-os 25.85— 25.95, fejérmegyei, bácskai és 
dunántú li 77 kg.-os 25.05— 25.20, 78 kg.-oh 25.30—25.45, 79 kg.-os 
25.55— 25.G3, 80 kg.-os 25.70—  25.80, pestvidéki 77 kg.-os 25.10—
25.25, 78 kg.-os 25.35—25.50, 79 kg.-os 25.60— 25.70, 80 kg.-os 25.75 

-25.85. — Rozs pestvidéki 23.10— 23.20, más 23.10—23.20. Árpa
elsőrendű 25.50— 25.75, közép 25.25— 25.50, sö rárpa , felvidéki 26.50 

27.50, egyéb 26.00—26.50. Köles 26.00— 20.50. Zab elsőrendű 26.00
—26.25, közép 25.75— 26.00. Tengeri tiszavidéki 28.00— 28.25, egyéb 
27.35— 27.50. Korpa 18.75— 19.00 pengő m éterm ázsáuként. — Hatúr- 
időpiac: A határidőpiac hivatalos Árfolyam ai: Búza m árciusra 25.06. 
23.05 25.10, 25 03. 25.09, 25.06. zá rla t 25.06— 25.07. m ájusra 23.98. 
26.03. 26.04, 26.00. zá rla t 26.00— 26.02, októberre 26.34, 26.44, 26.42. 
26.44. zárlat 26.42—26.43. —  Rozs m árciusra 23.34—23.45 . 23 39. 
23.33, 23.45. zá rla t 23.44— 23.45. m ájusra 24.20, 24.25, 24.21. 24.26, 
zá rla t 24.23— 24.20, októberre 24.16, 24.22, 24.25. zá rla t 24.24—
24.25. — Tengeri m ájusra 28.63. zá rla t 28.61—28.63, jú liusra  28.62, 
zá rla t 28.60— 28.62 pengő m éterrnázsánként.

L iszt. .4 nyílt piacokon: B úzadara 46— 56, duplanullás finom 
tész taliszt 40— 44. nullás 40— 44. kettes főzőliszt 38— 12, négyes ke- 
p.yérllszt 36—40. hatos 34— 36 fillér kilogramm onként.

V etőm agvak. Árak nyersáruért 100 kg.-ként. minőség szerin t, bab, 
fehér 102— 107. hab, ta rka  65— 68. bab. fü rj 78— 88. balta cimmag 
56— 60. borsó. Viktória, elsőrendű 45—55. másodrendű 40— 15, bük 
köny, tavaszi 37— 40. cs illag fü rt 24— 26, fehérhere 155— 175. kender
mag 46— 52, köles, fehér 40—45, köles, vörös 29—31, lenmag 45—50, 
lóbab 32—34. lóheremag, aranka tartalom  és minőség szerint 165— 175, 
lucernam ag, aranka tarta lom  és minőség szerint 140— 160, mák. étke
zési célokra 115— 118, m uharm ag 58—62. m ustárm ag 11—50. nyul- 
szapukam ag 135— 145. pobánkam ag 24—26 pengő.
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Abrak la k a . m^ísy »»**«• Axpükotpa 2 4. x-arsvU&Cpíi 
.-1 Í.uzakorpa 19.75, buzatakarm ányU szt . . . » ° - Y  
■;S, konsolydara 22. kB lchéJ. d a rab  a  W, le n a S a íj to í^ a  33, napra 
fursdpogácaa 28.50, repcepogílcsa 25 .j O, m paaselct, s z í t o t t  18.»0. 
roiikonkolv 21, rozskorpa 20, rozatafcarraányliszi 22.60, szójabab- 
<s>gAcs:,liszt 35. tókm aspogácsa 32  pens« m éterm ázainként.

B u r m á ja .  Árak a  budapesti vásárcsarnokban vagoutételbc-n méter 
'r iz sá n k é n t  a  kővetkezők: N yári rózsaburgonya 28—30, őszi rózsa- 
burgonya 18— 20. E lla burgonya 16—20, fehér burgonya 14. étkezési 
W olthmann-burgonya 12— 13 pengő.

tak arm án y vásár. Két! széna, elsőrendű ó l f r - r i s  m ásodrendű IS 
15, harm adrendű, csomagolásra 10— 11. lóhercszéna 16, alomszalma.

elsőrendű 5.30— li. másodrendű 5. zsnpszalma 8 pengő m éter . 
zsánként.

S z u rá m a rta tá sá r . Éló borjuk, belföldi szopós. ebsórendü E 5 9 -  
1.0-1, kivételesen 1.70. m ásodrendű 1.40— 1.52, élő bárány 1,20 pengő 
kilogramm onként élősúlyban.

le n y é sz m a r h iU  é s  járm o-ökrők . Elsőrendű b c l« ld í íűnnosökór 
l ta rk a )  0  88—0.03, elsőrendű belföldi járm osokór tfebér) 0.92—0.98, 
1Í4— 2 éves üszők 1— 1.05, 1%— 2 éves tinók 0.88—0.92, fia ta l, friss 
fejőstehén 1.35— 1.40 pengő kg.-ként élősúlyban.

Yájcúraarhavásár. Ökör, legjobb 90— 106, kózpes 60— 88, gyengébb 
44—64 bika. legjobb 93— 10S, közepes 84—94. gyengébb 68— 82, tehén, 
legjobb 90— 108, közepes 62— 88, gyengébb 38— 06, bivaly 4 0 - 5 2 ,  
növendékm arha 50—96, kicsontozni való m arha 30—42 fillér kilo 
gram m onként élősúlyban.

Sertfevfta&r. Könnyű sertés 136— 144. közepes 146— 158. nehéz 
sertés 160— 166 fillér kilogrammonként élősúlyban.

G yapjú. A külföldi piacokon az érdeklődés erősen gyengült. Német 
ország egyes gyáraiban a munkások sz trá jkba  léptek, az angol íonödák 
pedig csak Igen olcsó á rak a t hajlandók fizetn i. Mindezek a  körül
mények igen lanyhltóan  hatnak  a belföldi p iacra. Az elm últ hét folya 
m án úgyszólván teljesen szünetelt az üzlet a a  lanyha Irány? - köv<-T 
kéziében az á rak  nem változtak.

N yersbőr. M arhabőr, magyar (25— 35 kg.-os) 1.‘ 
bőr, ta rb a  (25—35 kg.-os) 1.40— 1.50, m arhabőr, í r / \ . J C 
kg.-os) 1.10—1.20, m arhabőr, ta rka  (36— 49 kg.-os» 1.20— 1 . '/
m arhabőr. m agyar (49 kg.-on felül) 0.90— 1 ), marhab.u-, ta rk a  (4b 
kg.-on felül) 1— 1.10, borjubör (bosszú lábbal) 2 .50—2.60, Juhbör
1.20—1.30, báránybőr (fehér merinó) 4— 1.20 pengő kilogram m onként.

>Iarhah'.i». .1 npiií piacokon .* Vesepecsenye, t isz títo tt 360— 600, 
rostélyos, vastaghátsz in . felsál, fehérpecsenye, gömbölyű féltsél 200 - 
320, fartő , hátsz ín , csontos oldalas, ta r ja , szegye 160—300, gulyásnak 
való 100— 220 fillér kilogramm onként. —  B orjúhús:  Felszeletelt comb 
300 -4 8 0 , sü tn ivalő  20*3— 480, pörköltnek való 160— 310 fillér kilo
gram m onként. —  Juh-  á í  báránpkux: Juhcom b 180— 240. gerinc, la 
pocka 140—200, pörköltnek való 120— 160. bérányhus, h á tu lja  260—  
320, eleje 240— 280 fillér kilogramm onként. —  Serféshos.- F riss  karaj 
2 io —340, friss  comb, ta r ja , lapocka 220— 260, fr is s  oldalas 100— 240. 
•kocsonyának való 80— ICO, vese velővel 200—280, fü s tö lt helybeli 
\ i r a j ,  ta rja , lapocka, oldala* 210— 100, vidéki 260— 320, olvasztaui- 
való szalonna 1 8 0 —220 sózott kenyérszalonna 180— 260, fü s tö lt 220
__280, há j 220—210, zsíros tepertő  200—240, helybeli sertészsír 220
— 240 fillér kilogram m onként.

B a ro m i: és to jás . É lő  t l l l d ú k  ti n£‘ »/C p b iC ú A o /i .’ l y u k  3<i»0— 5 0 0 ,

. á rke 160—400, káppan 100— 700. Ind 800— 2000, pulyka 7 00—1500 
fillér daraiionliént. — Leült állatok: Tyuk 240— 320. csirke 260—-100, 
b ízott ruca 28— 330. sovány 229—240, Ind. h ízo tt 230— 350, pulyka, 
inzert 260—320. sovány 240— 230, ludm ój 000—1400, ludzsir és hát 
390— 430, IndapróJék 160— 250 filléi kilogram m onként. — Tójáé: F r is j 
tea to jás 38— 20. főzőtojás 14—18 fillér «Xarabonként.

Vm«l A »2»jlí piacokon: Nyúl, bőrben, darabonként 150— 500, fácőa 
darab ja 400, fogoly darab ja  230 fillér.

B al. í:*ő állatai. i  nyílt piacokon: H arcsa  560— «ÚO. csuka 240— 
300, ponty 160—320 kárász 160— 220, apró. kevert ha! 130— ISO fit 
lér kilogramm onként. — Jtúk: Folyam i rák 18—20 fillé r darabonként.

T ej «S tejterm ékek , A nyílt piacokon: Teljestej 38— 14, lefölözött 
14— 16. jo g h u rt 100— 170. tejszín 359— 400, te jfö l 160— 220, centri
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lu a á lt tea vaj. tömbben 520—560. lu  dkg. os csomagolásban 660 - oíd. 
főzővaj 440—500, szedett vidéki \ a j  420—500, tehéntúró  100—120, 
sovány tehéntúró  60—80, Juh tu ró  3 4 0 -3 6 0 , keverttu rő  200—320. 
hazai em entáli s a j t  600—650. hazai tra p p is ta  300— 100 fillér kilo
gram monként.

Száraz főzelék  é s  száraz tész ta . .1 n y ílt piacokon: Lencse 80—140. 
txáutolt egész borsó 110— 140. feles 76— 120, fehér, aprószeraü bab 80 

- V 'ö r.agys-zeinü 100— 140, színes 80— 120, finom árpakása  80—12b,
durva’ 6 0 —90. tojásos ta rhonya 120—ICO fillé r kilogrammonként.

Zöldség. .4 n y ílt piacokon: S árgarépa kilogram m ja 30 - -44, zeller 
kilogramm ja 30—80, ősz ifa jta  kalarábé kilogram m ja 45— 80, kevert 
zöldség 36—50, vöröshagyma kilogram m ja 2 0 —26. makói vörös 
hagyma 26— 32, fokhagym a kilogram m ja 50— 80, cékla 30—50. hazai 
fejeskáposzta 34— 43, savany íto tt káposzta 50—60. kelkáposzta 40- 
90, rózsaburgonya 24— 34, E lla  18—22, közönséges 14— 13, kifli 
32__42, töm ör csiperkegomba 300— 500, szá r íto tt gomba 2400— 2800, fe
kete ré te t  kilogram m ja 3 0 —50, ecetes ugorka ICO— 200, vizes 109— 
140, savany íto tt zöldpaprika kilogram m ja 120—200, sütőtök 20—30 
főzött paradicsom  lite rje  100— 140 fillér.

Gyümölcs. n y ílt piacokon: Nemes fajaim a 100— 200, közönségei
«0__140, nemes fa jkö rte  200— 300, hazai aszaltszilva 76— 120, szilvák
140— 180, gyümölcsíz 140— 340, té lire  e lte tt szőlő 200—240, nagj, 
paplrhéju  dió 160— 200, kemény héjú 100— 140, dióbél 400—360, mo
gyoró 360— 460, hé jazo tt m andula 600— 300 fillé r kilogrammonként

F ű szer, m ák, n»éz és házlszappan. .4 n y ílt piacokon: Édes nemes 
paprika 600—700, félédes, gulyás 480—560, rózsapaprika 360—460, 
erős 280—320. kereskedelmi 190— 240, kék mák 140— 180, közönsége. 
120, p ergete tt méz 240—260, házi szlnszappan 140— 160, közönséges 
háziszappan 100— 132 fillér kilogram m onként.

FaprikA. Termelői á ra k : Szépeden: Csövespaprika füzérenkint 
7— g, édes nem espaprika kg.-ként 4.75—5.20, félédes paprika kg.-ként 
3.90— 4.30, elsőrendű paprika kg.-ként 2.80— 3.60, m ásodrendű paprika 
’ r.-kén t 0.90— 1.20, harm adrendű paprika kg.-ként 0 .60—0 70 pengő

- Édes ncm espaprika kg.-ként 4 .50—4.70, rózsapaprika kg 
: 3 —3.20, m ásodrendű paprika kg.-ként 1.40—2.50 »cngő.
j aplac. A fenvőfapiac  változatlan  árak  m elle it te ljesen  üzleti- len 
i . ‘ mény/ábnn  több klsebb-nagyobh eladás Jö tt lé tre  úgy belföldi,

.? t külföldi vevőkkel. Főleg jobb minőségű tö lgy fá t kerestek, d*' 
•ognárrönköb, kocsi rudak irán t Is van érdeklődés. —  T ü zijd b .n , o 
ta rtó s  hideg ellenére, csak kis vételek jönnek létre, m ert a legtöbb 
helyen elegendő készlet áll rendelkezésre. A belföldi száraz bükkhasáb 
á ra  a feladóállomás fekvése szerin t 230—260 pengő között mozog, lm a 
.szénbehozatal nem javu l, tűzifában nagyobb fogyasztást várnak. —• 
Faszt n (re to rta )  vagononként 830 pengő. 10.000 kg .-ként magyar he 
tárállom ásról.

Szesz és szeszesitalok. Az Ocszáooo S z e sz ir ttk c s ltö  Íl.-T .  i t  M é s z 
áraknak  változatlan  jegyzését ha tá roz ta  el. A gyüm ölcspálinka üzletben 
élénk kereslet m ellett, főleg elsőrendű minőségekben tö rtén tek  üzletek 
változatlan  árakou, azonnali szá llításra . Jegyzések: törköly 3.70—  
nyári szilvórium 4.80—5, kék á ru  6— 6.20, -borpárlat (u j) 4.80—5
ó-áru 6.20 pengő 10.000 literfokonként a term előáilom áson és 2 száza
lék forgalmi adó.

Idegen pénznem ek vételi és  elad ási ára  1H29. év i feb ru ár  hő 1.8-án. 
Íz első szám az t az összeget je len ti, melyet kapunk a ba üktől akkei. 
ha elfúlunk idegen pénzt. A zárójelben lévő szám  az t nz összeget J>- 
lenti, melyet nekünk kell a  banknak fizetni akkor, h a  Idegen pénzt vő 
tá ro lunk . L‘ny pengőnél tökbe kerül, ryy  darab: Angol font 27.77 
(27.92) ; dollár 5.70 (5.72) ; hollandi fo r in t 2 .°9  (2 .30) ; néniéi
márka 1.35 (1 .3 6 ); svájci frank  1.10 (1.T1) peu;;ö. BffV prnpöad  
kccceebbe ke iü l egy darab: Csehkorona 16.91 (1 7 .0 2 ); francia frank 
22.50 (22 .70 ); szerb d inár 10 (1 0 .0 6 ); lengyel tlo t 61.20 (64 .10). 
román lei 3 .39 (3.43) : olasz líra  29.90 <3b 15) • osztrák  Fchlllinii 
80.3? (80.67) fillér.

A rany , és ezlistpénzek. HuszRoronás aran y  23.10 (23.30) ; ezüst 
vajkor, r.ás 0 .33 (0 .41 ), forin tos 1.12 (1 .14), ezüst öt koronás 2.22 
;2.24) pengő darabonként. Szlnaran.v kilogram m ja 3830—-3836. -rzli. 
ezüst 105— 106 pengő.

FELELŐS SZERK ESZTŐ  ÉS K IA DÓ : AlAVEIt E M II-

emberre ártalmatlan. Napi árban utánvéttel szállítja

A magyar kertészeti irodalomban egyedülálló!

Bogyótgyümöltsüek S zakorvosi rendelő

(r ib iszke , kSszm éte, m álna , 
szeder is  szam óca)

t e r m e s z t é s e .
vér- és nemi- 
betegek részére. 

VII. Rákóczi-ut 32. 1. em. !. p-»nS calvar-ian-
(Rókussal szemben). tZUSt SaiVaTaan
R en d elés é g i s z  nap . OltoS.
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